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Dwory i chaty.

m.

W poprzednim artykule podaliSmy niektére uwagi
wzgledem polepszenia dobrobytu witoscian. Sprawa to
arcywhzni<. Bez dobrobytu nie ma os$wiaty, nie ma na-
wet poczucia potrzeby os$wiat) ; ubdstwo i nedza trzy-
maja 4?Zlo\\ieka w kole instynktéow zwierzecych; zaspo-
kojenie fizycznych potrzeb staje sie wtedy dla mego
jedynem szczes$ciem, jedynym oclem zycia. W dobroby-
cie dopiero budza sie w cztowieku szlachetniejsze po-
pedy, potrzeby umystowych zaje¢ i rozrywek. Podane
poprzednio przez nas uwagi, sg matg czastkg tegfo, co
zrobi¢ wypada dla podniesienia tego dobrobytu. Nieraz
jeszcze wrocimy do tego przedmiotu, dzi$' chcemy ppj
wiedz.ie¢ kilka stéw w sprawie satnej oSwiaty, bez kto-
rej wzrost dobrobytu jest niemozliwym.

U narod6éw niepodlegtych zajmujg sie sprawg oswiaty:
rzad, wiadze, gminne i stowarzyszenia prywatuet; pod
opieka tych trzech poteg, nar6d bezpiecznym jest ’9
przysztos¢ swojg. U nas rzecz sie ma inaczej. W na-
szetn porozbiorow¢m istnieniu zaledwie kiedy niekiedy
zdarza sie chwila, w ktér¢j nam wolno wspoluemi sila-
mi wiasnym potrzebom zaradza¢, a zmiana stosunkow
politycznych pocigga za soba upadek nadziei rozkwita
jaeych, instytucyj, ktore ledwie w zycie wchodzi¢ za-
czety. W takim stanie rzeczy praca, Kktoérej wspdluemi
sitami nieraz podjag¢ nam nie wolno, powinna sie stac
obowigzkiem kazdego w szczegdlnosci", kazdy dwadr i
kazdy, jcztowiek powinien w najblizszym zakresie roz-
poczaé dziatanie w tej mierze na rzeoz dobra og6lnego,
bez wyczekiwania inicyatywy i uchwat. Dobra wola po-
jedynczego cztowieka niestychane przyniesie korzysci.

Przypatrzmy sie szkotom wiejskim u nas — tym naj-
potrzebniejszym, a najwiecej u nas zaniedbanym zakta-
dom. Jakiz ieli stan? — Najpierw jest ich zbyt. mato
w poréwnaniu do og6lnej poti zeby, a powfofé tam, gdzie

istnieja, nie przynoszg tych owocéw, jakich po nich
spodziewaeby sie nalezato. Ozemu?
Jest wiele przyczyn ziego, a usuniecie 'ich zalezy

przewaznie od dworéw i duchowienstwa.

Wydatki na Szkole, Kktére wylgcznie do gminy na-
leze¢ musza, wydajg 'sie u nas wieSniakowi ciezarem
i przymusem, a to z dwdch przyczyn: raz, ze nie ezujfe
jeszcze potrzeby osSwiaty:
pozytkow.

Pierwsze ustgpi, gdy sie drugiemu zaradzi.

Dotychczas dzieci wiejskie po dwdch lub trzech la-,
tacb szkoty, nie wynoszg z niej zadnych praktycznych
dla zycia korzysci, odrobine pisania i czytania wkrotce
zapominajg i wracajag do rob tak ciemne jak i dawniej.
Pochodzi to z dotychczasowego niemieckiego
urzgdzenia szko6l. Otéz. usungé to zte z pomocag wtadz
gminnych, pilnym nadzorem i dodatkowg praeg starac
sie uzupetnia¢ braki, zazywmo6 osSwiate nabyta w szkole
przez zaktadanie bibliotek ludowych — a pozytki ze
szkoty stang sie dla ludu widoeznemi

powtdre; ze nie widzi jej

i przekona sie
0 potrzebie o$wiaty. Moralne dobra maja to do siebie,
ze raz nabyte lub wpojone, zakorzeniaja sie,
mito$¢ i stajg sie koniecznemi.

pozyskuja

Z usunieciem powyzszych przy6'z'yn nastapi
z siebie, ze i

samo
obowigzek posytania dzieci do
przestanie lud uwazaé 'za narziteony przymus.
wzgledem mozna jeszcze wptywaé i innemi $rodka-
mi, i to zarowno na ojcow, jak i na dzieci. Niemalg
zachetg'jest tu, jezeli wie$niak widzi, ze dwédr. ze pa-
nienki i |ianie zajmujg sie szkota, postepami uczniow
1 uczenuie. Préznos$¢ i mitos¢ rodzicielska wszedzie gra
wielka role, nawet u prostych
zuzytkowa¢ na ich korzysc.
checac¢ dzieci do szkoty
kow.

szkoty
Pod tym

ludzi — nalezy wiec ja
Pochwatg, nagrodami za-
i to nie tylko dzieci wie$nia-
ale i zydowskie dzieci areudarza, paehciarza itd.
Dotagd mato gdzie praktykowano co$ podobnego, nad-
z6r duchowny trzymal zawsze zdaleka od szkot chrze-
§cic.nskrch dzieci zydowskie. Jakiz ztad osiggnieto po-
zytek? Dzieci zjdowskie szty pod wytaczng komende
belfra, ktory wpajat w nie niecheé, po~atrde dla clir/e-
$eian, rodzice dokonczali tej edukacyi zaprawianiem ich
do spekulacyj i zyskéw. Odrebnos$¢ nauk. i brak edico-
wania z dzie¢mi wiejskiemi utrzymywaty dotad w dzie-
ciach zjdowskieh poczucie, ze sg obcemi w spoteczen-
stwie ws$rdd ktérego zyja, utrzymywaty z obu stron
przesady i niecheé. — Nalezy znie$¢ te kastowos$¢, bo
inaczej nardd nigdy do sit nie przyjdzie.



Poniewaz dzieci wiejskie najczesciej tylko zimg
liczy¢ sie mogaK a szkota" czestokro¢ w drugié¢j lub
w trzeci¢j wsi sie znajduje,K'do ktdrej dzieci zle ubrane
wsérdd czestych zawiei i mrozu dosta¢ sie me moga —
nalezatoby urzadzi¢ drabiniaste omnibusy, ktéreby dwa
razy dnia zabieraty po drodze dziatwe doRzkoty i na-
powrét ja odstawiaty. — Omnibusy takie mogliby urzga-
dzi¢ sami wiéfSciunie, a nawet i (twér. — Dzieci
tyby takie przejazdzki — i
wiecej.

bawi-
to bytoby jedng zacheta

Nalezatoby réwniez zaradzic,
eemi $niegam
a zwykle sie

Jify wraz z topnieja-
i nastajagca wiosng szkoty .nie ustawaty;1
tak dzieje, zp rodzic© pod pozorem, iz
nie majag sie kim wyreczy¢, nie posytajg dzieci przez
lato do szkoty, przez co zapominajg to, czego sie nau-
czyty, i z nastepujgca zimg prawie nanowo nauke roz-
poczyna¢ inu&za. Nie dos¢ na tom, przybywa do tego
jeszcze jedno niebezpieczeAstwo: Dzieeiom tym powie-
rzajag nadzor bydta na pastwiskach, ala ich samych nikt
nie nadzoruje przez Caly, dzien co robig, jak sie ba-
wig; — ztad wynika, ze porzadek koto bydta osigga
sie nieraz kosztem moralnosci tych dzieci. — Czyz nie
Icpijejby byto ustanowié za pewng zaptate pasterza gro-
madzkiego — a dzieci tymczasem pogytaé do szkoty V

W koncu chcemy méw i¢ o najwazmiejszej
0 nauczycielu. Wiadomo,
bry nauczyciel; tymczasem dwory tak mato zwazajg
na nauczycieli wiejskich, prawie nie wiedzg o téni, ze
oni tam gdzie$ wet wsi istnieja.

rzeczy —
ze .dobrg szkoty stanowi do-

W hierarchii spotecznej nauczyciele wiejscy stoja na
rowni z kucharzem Ilub pokojowka w oczach dworu;
ludzie (ii, ktéorym do wy petniunia tak mozolnego zawo-
du potrzeba otuchy, zachety, towarzystwa, utatwien,
ktoérzy sami ciggle jeszcze ksztatci¢ sie powmn (co
w brakli pism pedagogicznych u nas i przy szczuptych
swoich zasobach jedynie przez obcowanie ze Swiattymi
naby¢, moga) — ci ludzie pozostiwieni
nu ma dla nich miejsca we dworze; ograniczeni wiec
na obeowanie jedynie z ludem, zamiast rozjasniy(lfcie-
nmote ,isami zwykle dziczeja i staig sie maszynami abe-
cadto, p ktérego zwigzku z oSwiatg i pomys$inoscig narodu
wyobrazenia nie majg. Nudy, brak odpowiedniego to-
warzystwa wtracajg .c&esto tych ludzi w zgubne natogi,
ktére im odejmujg godno$¢ i szacunek
zeby zmieni¢ ten stosunek,
Jlezeli komu, to nauczycie-

sg sami sob.e,

I od kog6z;,to zalezy,
jezeli nie od Was lianie?!
iowi ludu winuyscie otworzyé goscinnie drzwi waszego
domu i przyjaé go jako zacnego goscia. — A jezeli je-
szcze z go$pia tego zrobicie prawie domownika wasze-
go, jezeli nie dopuscicie, aby nici tgczace kazdego czlo-
wieka-oby watela ze spoteczenstwem i z jego celami, dla
niego miaty by¢ przeciete,Njezeli przez wptyw i towa-
rzystwo wasze utrzymacie go mv wysokos$ci jego powo-
tania, nifjszt zedzac zachety i uznania, ogrzewajac go

) wspoétczuciem i podnoszac szacunkiem — to dzieto wa-

sze trwalsze bedzie jak zwyaieztwa bohateré6w wojo-

wnikéw, bo tamte, niszczg ludzi — a wy ich stwarzac

( bedziecie.

Rowniez, a uioze bardziej jeszcze nalezy przyjsc
z pomocg zonom nauczycieli, ktérych uptyw dotad
szcze mniej widoczny miedzy ludem.

zSRhety, bez pomocy,

Zostawione he>
pracujag bez zapatu, bez zamito-
wania — nie nauczywszy ani szycia, ani oszczednosci,
ani porzadku i gospodarnc&¢i. — Ta cze$¢ nauki — to
Wasz wydziat Panienki, i:gorliwie wspoétdziata¢ trzeba
z takag nauczycielka, jn tam, gdzie jej nie ma, przyjac
catkiem jej obowiazki. Kiedy Was lalki juz bawic¢ prze-
stang, niech Was zajmie prowadzenie dzieci wiejskich,
bedzie to praktyczne przygotowanie sie do pozniejszego
stanu. Niech dziewczeta wiejskie gromadza sie chocby
pare razy na tydzien koto WIs, niech stuchajg Wa-
szych opowiadan same zajete robotg, wioch uczg sie
od Was przyrzadzania lekéw, .'gospodarskich zatrudnien,
jezeli sprowadzcie maszyne do szycia

mozna, i uczcie

; jeiiuzywania jej, a nadewszystko tagodnosci, delikatno-

§ci i ogtady — a praca Wasza bedzie podwaling przy-
sztosci naszej.

Wiadomo, ze u tudu wigjskiegp, wtasciwemi gtowami
domu, sg jirawie zawsze kobiety. Ksztatcenie, oswaja-
nie dziewczat wiejskich jest wiec najsilniejszg dzudgnia
w pracy okoto ludu.

Wiemy, zp,.Polkom nie potrzeba zachety tam, .gdzie
idzie o czyn piekny i pozyteczny —, chcieliSmy jedynie

zwroci¢ uwage Wasza piekne Czytelniczk ze ten czyn

piekny, o ktorego spetnieniu kazda marzy, sktadaj sie
z tysigca, drobnych chwilek pracy i poSwiecen, zre przy-
szto$¢ nasza nie jest .gdzie$, za obtokami, w niebie,
5'zkagdhy ja wytesknié. wyptakaé, witmdli¢ — ate jest
tuz koto njisj w domu, na wsi, lozy jak powiktana
przedza, Kktérg trzeba cierpliwie ro/niotaé i uprzasc.

JesteSmy pewni, ze t§ pracy ohwycjcj.e siei oburapz,
wszystkiemi dziesiecioma paluszkami, ze, oSwnila znaj-
dzie, w Was najgorliwsze apostotki — a wtedy w ludzie,
wsérdd ktorego zyjecie, me wrogow, lub w najlepszym
razie obojetnych — ale zyczliwych, serdecznych i wdzie-
cznych sagsiadow i przyjaciot mie¢ bedziecie. — Cjsyz ta

> ka nagroda nie warta trudu? —

PRZEMIANY

Kiedy$, kiedy$ — pamietam — za mitodu
Mnie sie chciato-by¢ (Wieszczem narodu,
ijNg widoku sta¢ jasny, Swietlany,
W pochwat dymy i laury ubranj.

| Ta my$l stuta wcigz iirzodemng ,dumna;

A gdy boles¢ rzucata mnie w toze,



To trwozyta mnie przedwczesna trumna,
Ten gréb ciemny," w ktéry sie potoze
Sam, bez stawy; przed takg mogita
Lek mnie straszny brat i serce bilo.

Pézniej, kiedym z oczami mokremi
Ot Przypatrzyt sie cierpieniom mej ziemi,
S9* ,Gdym zobaczyt mogit), wiezienia,
1 | tychj oo sie na wygnati© wdekg —
To umilkty me dumne zadliceoia
I miekty adeninie daleko,
Rumienigc sie z wstydu. | me pies$nie
Rozpoczety zawodzi¢ bole$nie,
Niby ptaczki
I nie clmialem juz nic — nie dla siebiel _
Tylko wszystko dia tej ukochamy,
Dla tej Moiea okutej w kajdany.
I nadzieje ma, mito$¢ i wiare,
I me pieSni datern jej w ofiare.

na ludu pogrzebie.

| wierzytem, ze pies$nig lud rusze,

Ze teu zapal, co tui targai duszeli
Natchnien ogniem twarze im rozpali,*1
/e obudzi tych, co dtugo spali,

Ze podniesie' tyeh, co zwatpie¢ mieli,
Ze pocieszy tych,1co nieweseli. —

Pro-znoni rece na strunach pokrwawit,
Chciatem wzruszy¢, a tytkom icli
Purpurowy wstyd mi oblat lice,
Zem im $piewal jak baszy w baremie

bawit

Nucg do snu puste niewolnice.

Wiec rzucitem mag lutnie na ziemie,
1 przeklatem przemarnione chwile,
.Skrzydta I$nigce teczowe,i motyle
Zdzieram z ramion, bez zalu jc trace,—
I jak mréowka ide w -ciezka prace.

P M. i

Barbox Bracia.

(CiiAiiLEs Dickens.)

(Ciag dalszy.)
O ile .sie zdawato, przechadzki
musiaty jego odwiedzinom,
djpgo dnia.

te nader sprzyjaé
bo wrént po uptywie je-

— Pani zapewue, sadzitas$, Zze mnie juz nigdy nie
zobaczysz — mowit do Febe podajac jej,reke i siadajac
przy jej tozu.

— DIla|Czegbzbym tak sadzi¢ iniata?” odpowiedziata
zdziwiona.

— Przekonany bytem, ze mi pani nie bedziesz do-
wierzac,

- A to dla czego?
wierzali ?

czy panu tak czesto nie do-

— Moge to smialo potwierdzi¢;
wniez nie dowierzam;
my kiedy$ o kolei,
spedzani na dworcu.

ale ja i innym ro-
lecz przestaAnmy o tasm. Mowilis
od przedwczoraj co k tka godzin

— A ezy pan juz ‘jeste$ podroznym dokad? za-
pytata n uSmiechem.

— Zapewne dokad alejeszcze nie wiemigdzie.
Pani by$ zapewne nigdy nie -zgadta odkad ja jezdze.
Cz) mam powiedzie¢? Jezdze .od dnia moich urodzin.

Rece' jej przestaty pracowaé, i spojrzata na niego
z iiiedowienzajgeem zadziwieniem.

— Tak jest, rzekt Burbox Braciat posuwajacg sie
zaktopotany w krzeslm, od mye-ti nrod/in jestem sarn
sobie mibj ksiazka niezrozumiaty-, z kfé-r6j wydarto i

W) rzucono poprzednie rozdziaty. Mdj
nie miat wdzieku dziecinstwa, moja mtodos$¢ nie miata
powabu miodosei. A czeg6z po tak smutnym poczatku

spodziewac- sie mozna?

wiek dziecinny

c O'any jego spotkaty jej oczy pilnie ua niego zwré-
cone i ubodto‘go co$ w piersi, szepczac: ,A czyz to
d/.ieeienstwa i powaby wieku
miodocianego? O wstydz -sie! wstydz siel”

— Jest to stabo$¢ z mojej strony, ze o tein z takg
gorycza wspominam, rzekt Barbox Bracia, przerywajage
rozmowe, jak gdyby mu przyszto z trudnoscig co$ po-
tyka¢. Nie wiern jak przyszto,
ezagt moéwi¢, /daje mi sio., gtébwnym powodem mojej
nieufnosci stata sie’ zdrada kobiety, ktorg niegdy$ ko-
chatem. Zresztg nie jestem oaly. gorycza
przejety.

Jej rece zwolna

loze znato takze wdziegki

zem o0 przesztosci za

wiem —

i spokojnie zajmowaty sie-robotg;
spogladajac na nia, widziat, ze o.czy Jj¢j »
towarzyszyty ruchom rak.

— Jezdze od dnia urodzin, dokonczyt, bo dzien J-Cc
zawsze byt smutiitym dniem dla mnie.
urodzin ,0dkad swobodny jestem, =zbliza sie za jakie
pie¢,lub sze$¢ tygodni; jezdze wiec, li) jego poprzed-
nikow zostawi¢ idateko za sobg, Staram sie, by plzieA
ten zdruzgotaé w pamieci, lun przynajmniej zeby go
gromadzac nowe przedmioty

zamysSleniu

Pierwszy dzien

usung¢ z mego wiuoku,
przed soba.

Spojrzata na niego, gdy moéwi¢ poprzestat; lecz ki
wneta tylko gtowa, jak gdybylgo (pojac. ,nie mogta.

— S/eze™liwe usposobienie, pani zdaje sie nie poj-
zatrzymujac sie prawde nad
la zwloka zawierata w so-
Bytem naprzéd o teni prze
Gale zycie pragne spedzic
sie z nadziejg zatozema

mowacé¢ tego, mowit dalej,

kazdern stowem, jak gdyby
bie co$ uniewinniajgcego go.
kominy i rad jestem z tego.

w podr6z), gdyz rozstatem

.sobie wilasnego ogniska. Styszata$ pani od ojcay Z na

tej stacyi zatrzymatem sie. Tak liczne drogi tutaj sie
krzyzuja, ze zbatamucony, nie wiedziatlem, ktorg sie
uda¢, i dotgd nie zdecydowatem sie jeszcze, ktdrg mam

ubraé. — Ozy wiesz pani co zrobie? — Wiele/ z tych



drég krzyzujacych mozesz
okna zobaczy¢?

Wygladajac oknem
dziata ,siedem".

Siedem, rzeki Barbox Bracia, przypatrujac jej sie

z powaznym u$miechem. Dobrze, wiec ja postanawiam

catg te liczbe ogromng zredukowac¢ do tych siedmiu, a

z tycb siedmiu stopniowo wybraé jedne najkorzystniej-

sie na stacyi pani z tego

z wielki¢m zajeciem odpowie*

szg dla mnie, i te olira¢ sobie.

- A jakzez* pan odgadniesz
rzystniejsza? zapytata,
sie po krajobrazie.

ktéra z nich najko-

a oczy jej btyszczace bigkaty

— Ach, rzekt Barbox Bracia znowu z powaznym
usmiechem, czujac sie coraz swobodniejszym podczas
rozmowy, — uskutecznie to w ten sposob : Tam, gdzie
ojciec pani codziennie tak wiele zbiera w celu szlachet-
nym, inoze i ja co$ uzbieram w celu obojetnym. Po
drozny do Nikad jeszcze doktadniej znanym byé
musi w dworcu kolii, tak dtugi-r.tam sie zjawia¢ be-
dzie, dopoki nie zobaczy, nie ustyszy Iluli nie odkryje

czego$ o tyeli siedmiu drogach eo godlajedn¢j z nich
gtéwnie zainteresuje, a lak odkrycia jego zdecydujg na-
reszcie o wyborze drogi.

Rece jej bezustanku pracowaty, a ona znowu oknem
spojrzata po drdégach,
wego zawieraty,
Smiata

jak gdyby one obecnie co” no-
czego tam poprzednio nie byip,
sie' serdecznie,
byta jej ukontentowanie.

i roz-
jak gdyby ta uwaga podwoita

— Jednak musze sobie u pani taske wyprosié, ja
do tego planu potrzebuje pomocy pani. Pozwdl pani,
ze bede jej przynosit, co uzbieram po tych siedmiu
drogach, na ktére pani ztad spogladasz i bedziemy sie

zastanawiaé wspolnfe z panig nad tern, co przyniose,
Czy pani na to zezwolisz? Mdwia, ze dwie gltowy wie-

cej wiedzg anizeli jedna ;*Jsadzej ze to prawdopodobnie

zalezy od gtow w takim wypadku interesowanych; a
jestem przekonany, jakkolwiek krotko sie znamy, ze
gtowa pani i jéj ojca odkryty daleko lepsze rzeczy,
anizeli ja Febo kiedykolwiek wynajde.

Podata mu prawga reke, zachwycona jego'propozy-
cjg i dziekowata mu gorliwie i wdziecznie.
Zgoda wiec! zawotal Barbox Bracia, lecz jeszcze

jednag laske mam sobie wyprosi¢: zamknij pani oezy!

Smiejac sie zartobliwie z dziwaczno$&r jego zadania,
uczynita o co prosit.
Nie rzekt Barbox Bracia,
idgc cicho ku drzwiom, i wracajagc iztamtad, pani pod
stowem honoru masz oczu nie otwieraé, az sam na to
zezwole. , 1 - " Jc-, '

— Daje stowo.

otwieraj pani Ujczu,

Dobrze, pozwolisz pani. ze jéj krosna na chwile
nsune.

Smiejac sie i dziw-igo, zdjeta rece z krosien, a on
je usunat na bok

\
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— Powiedz mi pani, czy$ widziata obtoki dymu i
pary, pochodzace od wczorajszego pociggu rannego,
jadacego iztagd si6dmag z tych drog?

— Ta droga, poza wiezami i wiezg koscielng?

— Tak jest, rzekt Barbox Bracia, zwracajac oczy

oknem ku drodze.
Patrzatam za mini, dopdki nie znikty.

Czy$ pani co$ szczeg6lnego w nich wykryta?
Nic — odpowiedziata wesoto.

Nie jest to wcale

dla mnie pochlebitem, bo ja
jechatem tym pociggiem. Pojechatem — prosze oczu nie
otwierac by to przywies® dla pair z pobliskiego
wielkiego miasta. Jest to o pot mniejsze jak Kkrosna
pani i spoczywa wygodnie i
scu. Te mate klucze,

z tatwoscig na ich miej-
podobne do miniaturowych klu-
czy, sitnzacyh do strojenia fortepiandw', nalezg do na-
krecania instrumentu lewg reka. Niechaj pani stuza,
moja droga, i Irjecli jej nastreczag mitej i upragnionej
muzyki — a teraz mozesz pani oczy otworzyc.

Badz zdrowa.

Wysunat sie niezgrabnie jak zwykle i zamknat drzwi
za solni. Gdy sic odwracat, widzial, ze w zachwyceniu
podarunek przycisneta do piersi i piescita go.
widok jego serce rozradowato sie. i rozbolato zarazem.
Bo gdyby miodos$¢ jej rozwineta sie byta biegiem nu-
turainj m, przycisnetaby moze w tej chwili u$pione
dziecie do piersi, przystuchujgc sie stodki¢j melodyi je-
go gtosu

Na ten

Z dobrg wolg i statoScia w zamiarze podrézny do
Nikad rozpoczat nastepnego dnia swoje poszukiwania,
tyczace sie owych siedmiu dr6g. Wypadki ostatecznie
z tycli poszukiwan wynikte i roztrzygane nastepnie
przez niego i Febe, znajdg po6zniej miejsce odpowie-
dnie w t6j prawdziwej powiesci. Wiecej jednak czasu
zajeto ich zbieranie anizeli opowiadanie, i zdaje rui sie,
ze to tak najczesciej bywa, wyjagwszy zpod tej reguty
og6lnej utwory, Kktoére wyzszy joniusz poci} czuy, gar-
i jej mozoleni, w chwilach natchnienia na
na papier wylewa.

dzac proza
korzy$¢ potomnosci

Trzeba jednak przyznaé, ze Barbox Bracia wcale sie
nie spieszyt. Serce jego cieszyto sie przystuga, jaka

wyswiadczyt choréj. Rado$¢; jego byta prawdziwa, Kkie-
dy siedziat przy‘tozu Feby i przystuchiwat sie, jak
coraz wiecej wywabiata tondw z instrumentu, i jak co

raz wiecej rozwijal sie przez to jej smak przyrodzony
i stuch muzykalny, Opfoéi z przyjemnos$ci znalazt w tem
i zajecie, ktdre w biegu tygodni zapetniato godziny, i
wynikto ztad, ze urodziny, ktérych sie tak lekat , nad-
chodzity zanim sie spostrzegt.

Lamps wesoty, rozjasniony, brat udziat lakze cza-

sem, lecz bardzo rzadko w spélnych naradach co do
wyboru drég,

celu,

ktore jednak wcale nie prowadzity do
bo Barbox Bracia czasem interesowat sie jedng



a'Czasem druga droga, lecz nie mogt znale$¢' dostate-
cznych powodéw, dla czegoby miat jedne drege nad dru-
ga przektadaé. Dla tego( kiedy odbyto ostatnie po-
siedzenie, rzeczy me postgpity byty o jeden krok dalej.

— Ale panie, uwazata Febe, wszak pan tylko o
szeSciu drogach opowiedziate$, czyz si6dma droga mia-
taby by¢ niemitg?

— Sidédma droga? 0} rzekt Barbox Bracia, pocie-
rajac brody, wszak ja tg droga jechalem po ten matly
podarunek dla pani, to je$t historja tej drogi Febo!

— A czyby$ pan nie chcial znowu ta droga poje-
chac¢? zapytata po krotkiem namysleniu.

— Dla czego nie? Jest to piekna, rozlegta droga.

— Chciatabym, zeby$ pan ja obrat, odpowiedziata
Febe ze stodkim u$miechem, choc¢by dla mitosci poda
darunku tak.,dla mnie drogiego. Chciatabym, zeby$ ja
pan obrat, bo ta droga nie moze mi juz by¢ rownie
obojetng jak kazda ituha. Obierz jg pau, by$ sobie mogt
przypomnieé, ze jadac nig, tyte$ nu dobrego wysSwiad-
czyt, takc$ mie uszcze$liwit. Jezeli pan mnie opuscisz

ta droga, ktorg jechates w cefu wyswiadczenia mi tak
wielkiej laski, dodata z glebokiém wzruszeniem, to ja
lezac tu przy okaie i wygladajac, przeczuwaé bede, ze
pana poprowadzi do pomyS$lnego celu i ze pan nig
tu kiedy$ powrécisz

— Uczynie jak zad&sz, moja droga, uczynie jak

zadasz.

Tak wiec nareszcie podrozny do ,Nd<ad“ wzigt bi-
let jazdy ,l.)okad“, a miejscem przeznaczenia byto zno-
wu owe wielkie miasto przemystowe. Tak diugo zwle-
kat byt swéj wyjazd z Mugby, ze nadszedt byt o$rn
nasty grudnia, zanim ztamtad wyjechat.

— ..Czas wielki, zauwazyt sam do siebie, kiedy po-
cigg odchodzit, ze wyruszytem na prawdg. Jeden t\ Iko

dzien lezy pomiedzy mng i tym dniem, przed ktérym
uciekam. Jutro posune sie dalej ku okolicy goérzystej
ku Walizyi.

Atoli $éréd tych postanowien czut jaka$ tesknote,
jaka$ zatos¢. Wmawiat w siebie, ze nowe wrazenia gor
zamglonych, rwacych rzek, deszczu, zimna, dzikich

brzegéw morskich, wywrg wptyw dobroczynny na jego

zmysty; lecz nie potratit na serjo w to uwierzy¢,
Pomiedzy obrazy waliskie wkradaty sie mimowolnie
marzenia o tein, czy ta biedna dziewczyna, pomimo

nowego zasitku, jaki znalazta w muzyce, nie czula sie
samotng; czy ona zobaczy te same obtoki dymu i pary,
na ktére on spoglada, siedzac we wagonie i mys$lac
o niéj; czyli jej twarz przybierze wyraz tesknego za-
dumania, kiedy te obtoki pary wuniosg sie przed j¢j
oknem i znikng w powietrzu, czy ona zapewniajac go,
ze j¢j tak wiele dobrego wyswiadczyt, nie miata za
miaru u$mierzy¢ jego zalu, ulzyé przykrosci potozenia
w jakiem sie z.najdowat, czy ona nie miata na mysli
przekonania go, ze mozna ulge przyniesé, chociaz sie

nie jest lekarzem. Czutl on te préznig jaka nas zwykia
ogarnia¢, kiedy opuszczamy osobe, do Kklore.jSmy sie
przywigzali, ktéra sie stata przedmiotem naszych sta-
ran, a to uczucie tak nowe dla niego, napetniato go
niepokojem. Nareszcie tracagc z oczu Mugby Junction
znalazt sie sam nasam ze soba, a nie byt wcale rad
z tego-, wspominajgc, ze nie dawno ternu uzywat byt

lepszego towarzystwa. Lecz tam nie daleko juz uka-
zuje sie to wielkie przemystowe miasto, do kto-
rego dazyt. To skrzypienie wozow i toskot, i te echa

rozmaitej tgczace sie z nimi, wskazuja zblizenie sie do
gtownej staeyi.

Barbox Bracia umiescit swoje ttomoki w hotelu,
oznaczyt godzine obiadowa i wyszedt na przechadzke
po ulicach miasta. Dawniej moze przed swoim pobytem
w Mugby, bytbj przechadzat sie po ulicach naoSlep i
w zamySleniu, obecnie za$ mial oczy i mysli otwarte
dla Swiata zewnetrznego. Zastanawiat pje nad tern, jak
ci liczni ludzie pracujacy zyli, koohali i zmienili Wszak
ci wszyscy ludzie to robotnicy w .jednym wielkim za-
ktadzie przemystowym obracajagcym rdznorodne sity fi-
zyczne i inteligencyi w celu utworzenia coraz czego$
nowego dla przyozdobienia lub pozytku powszedniego
zycia Jakzez mitem musiato im by¢ to przekonanie, ze
ich stowarzyszenia majace za cel zuzytkowanie ro0-
znorodnych zdolnosci ku jednemu celowi cywilizacyjne-
mu, nie tylko nie wywierajg na nich szkodliwego wpty-
wuln jak zwykli twierdzi¢ , zarozumiali konserwatysci,
lecz owszem podnoszag w nieb poczucie witasnej godno-
§ci i wzbudzajg skromne , woale usprawiedliwione zy-
czenie stawania sic coraz medrszymi i zdolniejszymi.
Spostrzezenia te nasuwaty mu sie, gdy chodzit po uli-
cach i przypatrywat sie tym ludziom: a to pilne wpa-
trywanie sie |ego uczynito dla- niego te przechadzke
bardzo pamietna.

— Wszak i ja jestem tylko czastkg cato$ci, poczat
mysle¢, i azeby sta¢ sie pozytecznym dla siebie i dru-
gich, i aby by¢ szcze$liwym, musze wtasng prace do-
rzuci¢ do wspdlnego mienia i napowro6t ztamtad
gnac¢ dla siebie korzysci.

Przechadzka jego po miescie tak diugo trwata, ze
kiedy miat wraca¢, juz poczynano latarnie zaSwiecacé
po ul.cacbh, a sklepy i gabloty btyszczaty od
Przypomniato mu to, ze ma powrdéci¢ do domu, i zwrdcit
tam kroki swoje.* w tern uczut drobng raczke czepigca
sie jego reki, i ustyszat drobny gtosik, ktory mowit:
O panie, zbigkatam sie.

Spojrzat wkoto siebie i zobaczyt bardzo matg dzie
wczynke o jasnych wtosach.

— Tak jest, rzekta potwierdzajgc stowa swoje po-
kiwaniem gtowy — doprawdy zem sie zbigkata.

Wielce zaktopotany stangt, spojrzat wkoto szukajac po-
mocy, a nie odkry wszy j¢j nigdzie, schylit sie nisko irzekt:

— Gdziez ty mieszkasz moje dziecko?

cig-

Swiatta.



— Nie wiem gdzie mieszkam , odparta, zbtgka-
tam sie.

— Jak sie zowiesz?

— Pokcia.

— A jeszczb jak?

Powiedziata, ale tak niezrozumiale, ze Barboi Bra-

cia pomimo powtdrnego pytania nie pewnego w tym
wzgledzie od dziewczynki dowiedzie¢ sie nie mogt.

— Ale ja sie zbtgkatam, mowito dziecko, tulgc matg
ragczke, w jego dioni, a ty sie stara¢ o mnie bedziesz.
Czy nic prawda?

Jezeli kiedy byt cztowiek podzielony miedzy lito-
§cig z jednej strony, a obawg klopotu i brakiem po-
stanowienia z drugiej strony, tosSmy go w tej chwili

mieli przed sobg

— Zbtagkata sie, powtarzal
tu robic?

(1d/Jez ty mieszkasz? zapytato dziecko,
na niego spokojnie.

Tam, odpowiedziat wskazujgc w kierunku swego

spogladajac na dziecko,
co
patrzac

sie
hotelu.
— Czyby nie byto lepi¢j, gdybysmy tam poszli,
— Pono to bedzie najlepsze, co uczyni¢ mozemy.
Poszli wiec dton w dtoni. On obok swo6j matej to-
warzyszki czut sie tak niezgrabnym, tak nieradnym,
jak gdyby sie wtasnie byt przemienit na gtupkowatego
olbrzyma; ona za$ jakby przeczuta, ze zapanowata nad
jego zaktopotaniem, stawata sie co chwila wiecej ozy-
wiona i $mielsza.
— Spodziewam sio, zc bedziemy obiad je$¢ jak
tam przybedziemy? moéwita Potcia.
— Dobrze, odpart, spodziewam sie ze bedziemy.
— Czy lubisz obiad? pytato dziecko.
— Dla czego nie? rzekt Barbox Bracia, zdaje mi
sie, ze lubie.
— O, ja bo lubig, méwita Potcia. A masz ty braci
i siostry ?
Nie. A ty czy masz?
Moi wszyscy zmarli.
O! wykrzyangt Barbox Bracia,
dal¢j powiedziec.
Dziecko jednak zawsze gotowem byto do rozmowy.

nie wiedzac co

zeby mnie zaba-
gtadka raczka

— C6z ty po obiedzie poczniesz,
wi¢? zapytato, gtaszczac jego dton
SWoj3.

— Stowo daje Polnsiu, zawotat Barbox Bracia mo-
cno zmieszfiny, nic mam najmniejszego o tern wyo-
brazenia.

Wiec ja ci co$ powiem, mdwita Potcia, masz ty
karty w domu?

U mam ich bardzo duzo — rzekt Barbox Bracia

chetpliwie.
Bardzo dobrze, to ja bede domy budowac, a ty

— o~

-

- = o;

mi sie musisz przypatrywac¢, ale zdmuchiwac¢ ich nie
wolno.

— O nie, méwit Rarbox Bracia,
cha¢ to nie tadnie.

Pochlebiat sobie, ze jak na gtupiego olbrzyma zacho-
watl sie byt bardzo dobrze, ze sie umial zastosowac do
dziecka; ale Potcia zniweczyta jego pochlebne o sobie
mniemanie, rzektszy w tonie litosciwym:

— Co za $Smieszny cztowiek z ciebie.

nie, nie, nie. Dmu-

To d< do reszty wprawito w klopotliwe potozenie;
nie wiedziat i nie umiat postepowac sobie z matg; wi-
dziat, ze jest przez jej doweipek i przytomnos$é¢ zawo-
jowany.

— Czy ty umiesz bajki opowiadac? — zapytata go.

Z upokorzeniem przyznaé¢ musiat, ze nie.

— Jakzez ty musisz by¢ gtupim, méj kochany. Mo
ze nie? mowita Polcia.
zc tak.
nauczyta? ale mu-
mogt

Z upokorzeniem potwierdzit,

— Czy chcesz zebym cie bajki
isisz ja spamietaé, azeby$ znowu komu innemu
opowiedzie¢ jak nalezy.

Zapewniat jg, ze to bedzie dla niego wielkg rozko-
sza, jezeli go bajki i ze najpokorniej usitowac
bedzie zatrzymac jg w pamieci. Poczém Potcia znowu
raczke w jego dioni obrocita, jak gdyby na dowo6d zgody
i ukontentowania, i rozpoczeta dtugg powies¢, w ktdrej
liajciekawszem wydarzeniem byto, ze wrdézka ukarata
chtopca za jego takomstwo, a w tym celu zrobita pa-
sztet, cztery tokcie diugi, a dwa szeroki, a chtopiec jadt
i jadt bez przestanku, a jego policzki puchty i puchty,
az nakoniec chiopiec zjadt pasztet caty i pekngt w sku-

nauczy,

tek tego zarloetwa.

Zajmujacym byt widok Barboxa, kiedy z twarzg
powazng i ciekawg, z uchom nacliytoném ku ziemi po-
stepowat koto niej, torujgc sobie droge przez zaludnio-
ne ulice miasta, przystuchujac sie z takg uwaga, jak
gdyby sie obawiat straci¢ cho¢ jeden szczeg6t tego opo-
wiadania.

Tak przybywszy do hotelu, oznajmit on w pokoju
goscinnym, dos$¢ niezrecznie wywiezujae sie z tego, ze
znalazt matg dziewczynko. Wszyscy obrécili sie, by
spojrze¢ na te matg dziewczynke, nikt jej nie
znat, nikt nie mogt zrozumie¢ jej nazwiska gdy je wy-
rzekta, wyjawszy jedng pokojowke, ktorej sie zdawato,
zc brzmi podobnie do Konstantynopola, co jednak wcale
prawdopodobném nie byto.

— Ja z ta matg panienka zjem obiad w moim po-
koiku, rzekt Barbox Bracia do wtasciciela hotelu,
ze pan bedziesz taskaw da¢ zna¢ do polieyi. ze to ta-
dne dziecko jest tutaj. Sadze, zc sie tam po nig nie
bawem zgtoszg, jezeli tego jeszcze dotad nic uczynili.
P6jdz ze mna Potciu.

Zupetnie spokojnie i

lecz

a mo-

swobodnie poszta Potcia za



nim, lecz gdy jej trudno byto wyjs¢ po schodkach,
Barbox Bracia wzigt jg na rece i wyniost pod gore

(Dok w n, nrze.)

OBRAZY | OBRAZKI
z tatrzanskiej wycieczki

Ciag dalszy.)

Panienka z dziecinng trwogg ob(jrzata sie w koto,

spojizata na poszarpany otwoér skaty,

ptywaty' jasnozielone, przeczyste dunajeowe strumienie
i rzekta:

— kto wie jakie tam w gtebi

tej skaty zostaty

pamiagtki z owych czasow ?
— Oprocz stalaktytéow, zadnych nie ma. Widocznie
dopiero poézniej stodkie wody wyztobity sobie ten taje-

mniczy chodnik

— Ozy tam kto byt wewnatrz >"

— Seweryn Goszczynski z przewodnikiem zapuscili
sie raz w te jaskinie; droga z poczatku wcale me zia,
tylkcy zbyt zimna woda, przez ktorg wcigz i$c¢trzeba,
(1o strumien wypetnia catg szeroko$¢ otworu), dokuczk
wie daje sie nogom we znaki. — Dal¢j sklepienie otwo-
ru tak sie zniza, ze Goszczynski i jego przewodnik na
czworakach petza¢ musieli, dotykajac prawie twarzg
powierzchni wody. Zapatki i pochodnie umocowali na
grzbiecie, al;y nie przemokty. W koncu po tej mecza-
cej przeprawie dostali sie do obszernej jaskini, ktora
.0éwiecony. pochodniami, wspaniaty przedstawiata widok.
Podtoge 1]16j stanowita szyba wody,
rozlanej, sklepienia fantastycznie poaatamywane, peine
stalaktytow, z ktorych woda z szelestem zoiekala. przy-
pomniaty wnetrza owych zakletych patacéw, o ktorych
piastuni i nam prawig. Ozencony blask ptomienia oze-
pige sie* Scian, S$lizgajac sie po powierzchni wody i
gtadkich stalaktytach, podnosit urok tego podziemia,
Tutaj mogia powsta¢ legenda o u$pionych wojskach
Bolestawa,
na boj

Prawitem

przez gory.

ciemnej szeroko

ktore po skonczonych dniach pokuty wstang

j¢j |ak-stary serbski ge$larz. Shichala
z wpolotwartemi wustkami, =z oczami mrugajagcemi od
ciekawosci; ja bawity jeszcze takie legendy, podania.
Pézniej — pobzniej beda ja zajmowac tylko wtedy, gdy
jej to opow hulaé¢ bedzie narzeczony lub kochanek Rad
jze znalaztem siuehacza, nie myslatem przerywaé opo-
wiadania i ciggnatem dalej:

— Znam jeszcze dwie wieksze groty w tej okolicy.
Jedna na Mngdrze, do ktdrej'.-sie wchodzi po dos¢ stro-
mej pochylosei. Jest to pieczara dos$¢ duzych
row, petna, zakretéw,
jej sa mleczno-biatym
A druga grota....

rozmia-
fantastycznych gankdéw — S$ciany
stalaktytem jak skorupg okryte.

»Silny plusk wody i krzyk przerwat mi opowiada-

przoz ktéry wy- ;
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; od dymu

nie, odwroécitem sie szybko i zobaczytem pare buci-
kew, szal, kapelusz panama i rece w rekawiczkach,
ruszajgce sie wsréd biatej piany; witasciciela ich chwilo-
wo nie* byto widaé. Pobiegtem szybko z ratunkiem,
uchwycitem wystajgce na|t i wyciggnagtem z wody ku
zynka wystraszonego, bladego, przemoczonego.
dem tej niespodziewanej kapieli byl komar.

bowiem, jak sic po6zniej dowiedziatem, byt specjalista,
studjowat muchy i komary, tdj gatezi oddat sie caiy,
utrzymujac, ze wszechstronno$¢ nas zabija. Ciocia i pa-
nienka szanowaty ten uczony poped w kuzynku, i ja-
kikolwiek owad pod oczy im podpadt, wotaty natych-
miast Lolusia, by go zapyta¢: co (0? - Loln$ wtedy
zwykle nasadzat”zkielka na oczy, rece umieszczat dla

Powo-
Kuzynek

powuigi w kieszeniach pantalonéw i wydawat wyrok,
»jest to rodzaj komara“, albo ,to nie komar". Oto6z te-
raz Lolu$ spostrzegt na drugiej stronie rzeki na krza-
czkn akonitu siedzacy jaki$ owad skrzydlaty, a chcac

sie blizej, przekonaé, czy to jaki gatunek komara czy
nie, zblizyt sie tak do rzeki, ze posSlizgnat sie, stracit
rownowage i wpadt miedzy szumigca wode, optacajac
przymusowa kapiela przywigzanie swoje do uniiejetno-
$ei o komarach i mnciuun. OS$mielitem sie proponowac
przemoknietemu uczonemu, aby wzigwszy przewodnika,
poszedt naprzéd do Smytnh.Askie.go szabisu i tam vy
suszy t sie bez Swiadkdw. Poszedt — aminie, ten przy-
padek obdarowat raczka pieknej Paulinki, ktora, wsparta

sie na mojém ramieniu. O! blogostawitem komary i
specjalistow.

— Nie dokonczyte$ mi pan — odezwata sie- po pe-
wnej chwili moja towarzyszka — o tej drugiej grocie.*

Pani amatorka jaskin, jak widze. MysSlatem, ze
pani pamie¢ o watku mego opowiadania utopita w nur-
tach, w ktorych skapat sie jej kuzynek.

No, no, bez dowcipéw, méw pan gdzie ta druga

grota.

— MinelisSmy ja, wchodzac w ten wawoéz. Uwazata
pani po lewej stronie za rzeka prostopadtg S$ciane wy
sokg, stanowi ona bok go6ry Uptaz. "Na jej szczerba-
tych krawedziach w jednéni miejscu jpjt, otwor w ksztat-
cie bramy, poza nim czerni sie drugi, ktory stanowi
wejscie do jaskini. Oba te wejscia sgq tak dobrze skiyte
w gaszczu drzew i krzakow za skata, ze tylko dobrze
znajaey miejscowosé, trafi¢c do nich moze. Gorale zwa
te jaskinie ,,Zbojecky".

— Wiec tam sg zbojcy?
panienka,

— Przynajmniej byli. Sg tego widoczne $lady: loze
szerokie rekami Indzkiemi wykute i komin zezerniaiy
i sciekbw deszczowych. Od gtownej groty
rozchodzg sie skryte wazkie kurytarze. Jednym z nich
idgo, doszedtem nad samg spadzisto$¢ wawozu; wierz-
ciiotek Swierka dotykat otworu-, a u nog tego Swierka
kotysat sie wierzchotek drugiego niz¢j rosnagcego, tak.

zawotata uradowana



iz zreczny cztowiek
Swierkow dosta¢ sie z jaskini na spo6d wawozu.

— Jaka to szkoda, ze teraz zbdéjcow nie ma.

— Pani zaluje* ze nie moze sie tatwo pozby¢ swego
tancuszka i zegarka. Jezeli cto
ze Sa.

— Co pan mdwisz? — zawotata trwozliwie, oglada-
jac sie wkoto.

Uozsinfadgste musiatem z tego nagtego przejscia od
zyczenia do obawy. Byt to kontrast chorobliwej fanta-
zyi i zdrowego rozsgdku. Pierwsze powstato zipewne
pod waitywem cioci. drugie byto wrodzoném uczuciem
zachowawczem. Fantazja pragneta romantycznych przy-
god, okropnosci, niebezpieczeiAstw, a rozsadek nakazy-
Sie pierwszy raz spotykatlem sie
z podobnym egzemplarzem. Znatem panienke, ktdéra na-
czytawszy sie Suego i Dumas®, wzdychata za stras/nenii
przygodami, pragneta w dziewiczych lasaeh Ameryki
szuka¢ legowiska ryczacych Ilwoéw, tygryséw'~ lampar-
tow7 i Bo6g wie jakich potworéw, Wtem przed nogami
jej poskoezyta sobie niewinna zaba, panna krzykneta i

z tatwosciag mogt po tej drabinie

idzie, to powiem pani,

wat ich unikaé¢. —

zemdlata. — Gdy przyszta do siebie, spytatem jej: Kie-
dy pojedziemy polowa¢ na Ilwy? — Dziwna rzecz jak
chorobliweiui szlakami przeszta poezja, kiedy dzi$
zbdjca i zbrodniarz wiec¢j budza zajecia, sg poetycz-

niejszym
wego cztowieka, zwalona chata w kraiobrazie wiecej
ma dla nas uroku, niz porzadny domek, z ktérego praca
wygnata nedze. Wszyscy hotdujemy tym kos/lawym
pojeciom estetycznym, ale najwiee¢j miode panigtka,
ktore z ksigzek uczg sie czué¢ piekno wprzod, nim je
sercem poczujg.

— (Joby$ pani
zaktopotaniem panny — gdyby z za tego zatomu wy-
chylit sie zbojca i rzucit sie na nas?

— Fana obowigzkiem bytoby broni¢ mnie.

— Gdybym jak bohaterowie ksigzkowi miat pisto-
let, szpade lub praynaimniéj kij; ale tak z gotemi re-
kami to kto wde, czybym dotrw«J heroicznie na stano-
wisku.

tematem niz ciche prace i usitowania poczci-

powiedziata — rzeklem bawigc sie

— Pan sobie zartujesz ze nmie. To nie tadnie. Aja
dziefiiima chciatam wierzy¢ temu.

— Nie zwodze pani. | teraz nie brak takich indy-
widuow, tylko ze ich nie zwg juz poetycznie bandyta-
mi, opryszkami, ani nawet zbo6jcami, ale poprostu ra-
busiami.

Tu opowiedziatem j¢j
wiedziatem.

historjg Mateja, o ile sam

— Nie daleko lego mieszkania, wsrod zlepu dwoch
gor, jest réwniez pieczara, o ktéor¢j pani powiedzieé
zapomniatem. Nie jest duza, ale ma charakter dziki i
ponury, nie rozszerza sie horyzontalnie, ale spada uko-
sem na dot jak piwniczne sklepienia. Duo jej pochyte
zasypane jest kamieniami, przegnitemi czarnemi ga

teziami i grubg warstwa zottych tisoi, przemokitych od
wilgoci saczacej sie ze skaty. Grzeznac w tym mokrym
dywanie dziwitem sie, zkad tyle lisci tutaj zuate$¢ sie
mogto, gdy naraz zobaczytem w gérze Swiatto, przeci-
najace jasng smuga ciemnoéci. Swiatto padato z géry
przez otwdr, podobny do okien wieziennych, gteboko
w mur wsiiL.etych Nad otworem szaleSciaty gatezie i

liscie lasu rosngcego ponad pieczarg. Te drzewa ka-

zdej jesieni nowe warstwy lisci rzucajg w ciemng pie-
czare;. czasem spruehniate drzewo stoczy sie w nig
z toskotem. Wtiasnieiikoto jednego takiego drzewa na-

nieciliSmy ogien, zywiagc go patykami i so$ning, z kto-
rych wiecej byto dymu niz ognia. Za tg gesta zastong
dymn gryzaeegci oczy, przy krwawém oswietleniu pto-
mieni . w burkach, szalach i kapeluszach, wyglada-
liSmy bardzo na, rozbéjnikébw — a goéra ziongca dyni
dwoma otworami, bardzo przypominata kratery.- Szkoda,
ze$ pani nie widziata tej sceny — i wulkan i rozbojni-
cy byli wcale nie niebezpieczni, a dawali pojecie rzeczy.
Byto to co$ jak przedstawienie teatralne. Moge pani
na pamiagtke z tej pieczary oiiarowac¢ szarote (.czyli jak
ja w Alpach zwig: rbéze alpejska), a ktérej petno rosnie
koto czarnego otworu téj groty.

— Nie, jak mame kocham, pan na serjo zaczyna
drwi¢ z moich upodobah. Doprawdy, ze zaczne sie
gniewac.

— Alez me drwie patii — mowitem przekomarzajac
sie panience rozdgsanej — mowie catkiem na serjo. —
Czy pani nie|Cbo.esz przyjag¢ tego kwiatu”, uprzedzam,
ze jest piekuy i trwaty.

— Kwiat chetnie przyjmuje; ale szyderstwa nie —
rzekta, robigc zagniewang minke.;

— Alez pani, to tade niewinne szyderstwo.

— Ciekawain,. co pan nazwatby winnem
stwem ?

— Gdybym zamiast kwiatka ofiarowat pani na pa-
miatke zgnity listek z pieczary

— Pan jeste$ okrutny, niezno$ny — rzekta wyrywa-
jac swa reke zpod mego ramienia.

— Na pizeproszenie dam pani piekng legende.

— Z Kktorej sie pan potem wysmiejesz.

— Nie bede mogt, bo sie konczy krzyzem i mo-
gita.

— No, to moéw pan.

— A raczka— ?—

— O! nic z tego, az pan przeprosi, wszak legenda
ma by¢ przeproszeniem

Wiec zaczynam. — Czy widzisz pani tam w cie
nin Swierk6w przy drodze ten krzyz drewniany, popie-
laty. Krzyz stoi na raatem podniesieniu z ziemi, gesto
mchem obrostem, a ws$rdd mchu poziomki jak krople
krwiisie czerwienig. Krzyz jak pani uwaza ma za pod
stawe duzy okragty kamien, na ktorym wyraznie znaé
§lady tarcia. Na krzyzu jest wyciety napis: ,| nie nad

szyder-



Boga“. — 7go sierpnia 1852. — Krzyz i napis pochodza

od Wincentego Pola, ktéry w owym roku zwiedzat te

' miejsca i styszat te legende. — Po drugiej stronie dro-
gi, tuz nad rzekga, lezy drugi kamien miynski, podo-
bnej co ten wielkosc-i. — To sg wiadomosci przedwstep-
ne. a teraz zaczynam legende:

Za starego kreft —

— Zygmunta-? — przerwata panienka.

— Legenda nie podaje blizszych szczegdétow. Za
stare'gé krola.

— Ach, jaka$ mogita, pewnie samoboéjcy — wy-

krzykneta cipcia, zblizajagc sie z resztg towarzystwa.

— Wiasnie pan mi o niej opowiada odezwata
sie Paulinka

— A.ch, prosimy, prosimy.

— Zaczynam wiec: za starego, krdla.

— To temat dla pana— rzekta ciocia do Ksawerka —
siadaj pan obok mnie i stuchaj.

Ksawefek zrobit duze oczy nierozumiejac stow
cioci.

— *<§ wiec? — rzekta niecierpliwiac sie panienka.

— Otéz za starego krola, kiedy w tych miejscach
dobywano rude ztota, jeden z miynarzow tracych
rudedj cztowiek Ogromnej sity, zatozyt sie, ze bez ni-
czyjej pomocy przewiezie te dwa kamienie mitynskie
przez wawdz koscieliski. — To zdawato sie niepodo-
bienstwem , lio jezeli dzi$ ta droga trudng jest do
przebycia tadoéwnyni wozkiem, to wtedy zawalona ka-

mieniami, ,tem wieksze stawiata trudnosci. Zaktad wy-
padt wiasnie w niedziele; mtynarz jednak nie zwazat na
to i zaprzagnawszy pare szkapiat, gnat je tg drogg nad-

noszac wozu, gdzie byta trudniejsza jirzeprawa. — Ta-
kie zuchwalstwo przeciw Logu, ljgrnszenie Swieta i za-
ufanie w whbiine sity, nie mogto zosta¢ bez Kkary.
W tern oto miejscu,. na ktérém teraz jestesmy, wdz

sie przechylit i jeden kamien przygniott miynarza',
drugi stoczyt sie do rzeki. Sita wy-zsza zadrwita z sity
cztowieczej i ukarata ja.

a

— Wiec my sied..imy na jego mogile ?

Nie. Tam dalej na lewo od drogi, gdzie ta kupa
uschtych gatezi — tam ma by¢é mogitA. Kazdy jirzecho-
dzacy gdral rzuca na nig gatezie,
lata pala.

ktore uschniete w trzy

— A to na jakg pamiatke?

— Na pamiatke grzebania umartych, do ktorych
dawniej nie trzymano osobnych grabarzy. Wszyscy od-
dawali te ustuge. W catej
(taje

legendzie ten zwyczaj stary
mi sie najcenniejszym zabytkiem.
— A legenda dzy prawdziwa? — spytata Pawcia.
— Jak kazda legenda;
prawdziwa: ale fantazja ludu zarosta i upstrzona,
iiie wida¢ % nidj czesto nic, jir6cz sensu moralnego.
A teraz, kiedym sie wywigzat z przyrzeczenia, prosze

|iodstawa na ktdrej urosta,
ze

9

S

S

0 raczke.l Przechodzac koto legendowej mogity, rzuc
pani na nig zamiast gatgzki, resztki swego zadgsania-
Za trzy tata kto$ je podniesie uschniete i spali.

Podata mi raczke, na twarzy nie byto juz ani da-
sow, ani uSmiechu; ale powaga i zamyslenie.

— Czy pania tak zasmucita? — spytatem.

— Myslatam — rzekta j.owotuie — dta czego po na-
szej tu bytnosci za trzy lata $ladu nie wstanie,
cztowiek, co tak zawinit Bogu

dtugcCzyje w pamieci

legenda

a ten
przeciw Panu tak
ludzkiej.
byto z tein na pot filozoficzném
zadumaniem; wygladata jak dziecigtko cé jirzymierza
dziadka okulary

— Zbrodnie — odrzektem — pamieta ziemia, a do-
brych tudzi takich jak pantLpamietajg ich siostry — anio-
ty w niebie.

Jakze jiieknie jej

Tak byto zawsze. Pani zapewne pamieta

z lat penS$jonarskich historja Tytanow? Tu byto co$
podobnego. 1 tu i tam usitowano szturmowaé potege
niebios kamieniami. — Oba wypadki zyjg w podaniach.
A tera/, z czasowl przedhistorycznych. legendowych

przejdziemy w ejiolse: ijiewniejszych, blizszych faktow.
Gdy wyjdziemy z wawozu, ojiowicm historjg lawiny na
Ornaku.

— Zdaje mi sie, ze nie dojdziemy do tych history-
cznych czasow. mgty zakrywajg juz wierz
chotki skat.

— Nie ma obawy.

Patrz pan,

Za chwile jiodnicsie sie znowu
ta lekka gazowa zastona i odstoni nam bitekity i rézo-
wo niebieskawe skaty jiiekniejsze i Swiezsze niz przed-
tein. Jest to rodzaj kokieteryi ze strony przj rody.

Pan jeszcze gotéw przypuscic,

ze ta kokieterja
adresowana jest wprost do pana

— ffizt-mu nie? Wiedz tani, ze nie ma tak liche
go stworzenia, ktéremuby jiiekna kobieta pozwolita by¢
(obojetnem na jej wdzieki, ignorowac sie.
Alez moéwiliSmy o przyrodzie.
No tak.
A pan -mowisz o kobietach.

— O kobietach? to przez pomytke, czysto przez
pomytke, pani.

Pokiwata gtowka niedowierzajgco i jiogrozita pa-
luszkiem.

m— Ltatwo sie nioglem pomylg. Spojrzyj pani tylko
na te bialg wysnmklg skale, ktérej szczyt ubrany
w geste krzaki kosodrzewiny, wystercza ponad mgty —
czjz nic, ma ona jiodobiens.wa do mtodej kobiety
w mirtowym wiefAcu i w biatej zastonie? Brakuje tylko
lekkiego krdtkiego deszczyku, ktédryby nam przypomi-
nat przedslubne tzy panienskie. Ot6z i rosi.

— Alez i grzmi.

— To organy olbrzymie grajg veni creator — rze
ktem 2Z u$Smiechem.

Wiec bedzie i burza.
Nie nad nami. O! uigta musnawszy lekko skaty,
36*



ustgpita, ostre wierzchotki Swierkowego lasu rozpruty
ja 1 rozszarpaty na drobne kawatki; nad nami niebo
przeczyste, zakonczone kotarg tej. ciemnej chmury,..-ktdra
wiatr ku pétnocy odnas ponosi. — Tak rozmawiajgc wy-
szliSmy z wawozu w szerokag lesistg kotling,
kohAczaty sino, granitowe $ciany Pysznej. — Przez drze-
wa wida¢ juz byto .Smytnianski szatas, na pagorku oto-
czony trzodg biatych owiec. Zatrzymatem sie z panienka
na mostku, by jej pokazaé skate wsrdd lasu, przypo-
minajacg ksztattem posag Minerwy z hetmem na gto-
wie. -Nadeszta i moeia i napetnita oisze panujacg w po-
wietrzu wykrzyknikami. Ksawmrek szedt z nig jak
z krzyzem, umeczony, znekany. Korzystajac z chwilo-
wego zatrzymania, eopredz¢j uwolnit sie od niej i zbli-
zyt do

ktérg za-

mnie z tragicznym wyrazem na twarzy.

B6j sie Boga, czego baba chce odemuie?
mi gada, Ze tylko tacy ludzie jak ja moga zro-
jej dusze, a ja nic a nic nie rozumiem. Reki
juz nie czuje od tego koScistego ciezaru; patrz caly
mank.et mi pomieta Niech bedzie oe chce, ja dlu/ej
nie wytrzymani.

ta
Ciagle
zumiet

— CO6z ,«hcesz robhiij.?

— Wordbce cichaczem napowrot.
— iiAltez to niegrzegjtzuie.
Mniejsza o to, byle byto wygodniej.

I na Pyszng nie poéjdziesz z nami?

— A po co? zebym jeszcze bardziej zniszczy] moja
garderobe? Ja nie wiem, co wy w tern pieknego i przy-
jemnego widzicie,-, zeby sie awanturowaé po takich
ztych drogach dla zobaczenia troche wody i kamieni —
toz samo moge widzie¢ i w7 mieScie.

A stokro¢! przyje-
nmioj przegiez chodzi¢ po granicie ulozom m w kostke
na bruku krakowskim, niz tu drapa¢ sie po nieoci&ja-
nych biytacti, na ktéorym moje. buciki catkiem prawie
juz sie zdarty i. forme stracity. A do -tego jeszczajta
ciocia, ta ciocia. Bgdz zdrow.

To powiedziawszy, drapnagt w krzaki,
innie w najprzykrzejszein
cioci;, gdy lesknemi szuka¢ bedzie poety kolo
siebie?— 1la! powiem, ze pdczut w sobie natchnienie
i poszedt w krzaki. Ciocia uwierzy, ze poemat bedzie
o niej luti do niej i zatowaé Piko bedziiw ze jeszcze
nie zrobita t¢j lub owej pozy, ze jeszcze nie powie-
dziata nut tego tub owego frazesu, Kktéryby bardziej
jeszcze mogt natchnaé¢ poete. — Tymczasem rozmysla-
tem,,, ekogoby z umieli znajomych daé znowu na ofiare
m,sentymentalnemu boéstwu staropanienstwa i uczynié la-
ska, podpierajg-eq watle sity szanownej cioti. Wzrok
méj padt na ©y-rjak I’., stojgcego opodal towarzystwa
pod drzewem. Bytto takze jeden z dawnych moich ko-
legow szkolnych.

zostawiajac
potozeniu.
.oczami

Co tu powiedzie¢

Kiedy$ io mite wsponiriiema) wspo6t
nie wycieraliSmy z sobg kurze tawek szkolnychj pé-
zni¢j los nas rozdzielit: ija po szczeblach kilkunastu ty-

siecy rymowanych wierszy wdrapat, m sie w mglista

—
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kraing marzen i poezvi — a Cyrjak poszedt realng droga
pracy, powaznej nauki i zostat profesorem Kkaligrafii.
Ta mys$l, ze na swojem slanowisku
szczesScia ludzkosc-
wata go duma,
znemi ruchami

przyczyniali sie do
pracujac nad jej oSwiata — napa-
ktora sie objawiata na zewnatrz powa-
i zamyS$lonem czotem. | w tej' chwili
stat powazny,fzamys$lony pod drzewem — %ciemnych jego
oczow tryskaty iskry Kkaligraficznego* geniuszu, mysl je-
go pracowata zapewne nad wynalezieniem nowego ozdo-
bnika do litery N.L a palcami malej biatej, reki (byta
to staba strona jego wielkosci) przebierat niby po stru-
nach harfy po diugiej brodzie;’, ktérg zwyczajem medr-
cOw starozytnych starannie pielegnowat.
ku niemu.

Zblizytem sie
— Dla czeg6z Jak sie odosalmiasz ? — spytatem
A cbz.byin tam robit w towarzystwie? — Ty wiesz
dobrze, Ze niiiieTprdzne i czcze rozmowy nie bawig, ja
jestem czlowiekifem na serjo. — Tu chwycit sie znowu
palcami za brode, jak .eztowiek probujacy grubosm
su ku;

— Alez damy sg same, nalezaloby ppdaé reke.

— Czy myslisz,1ZzZKto wypada?
Dla czeg6z nic, wszak widzisz, ze ja prowadzi-
siostrzenice.
— Co innego ty — widzisz, ja jestem-,cztowiekiem
ze stanowiskiem.

— 'Dla tego bedziesz prowadzit starsza dame;
to kobieta mila, wyksztatcona. —

— Wyksztatcona?— Wiec widziatas’jej pismo?

U Cyryjaka kaligrafia byta miarg wyksztatcenia;
pisnio — to charakter — mawiat. | nie mogt nigdy prze-
baézy¢ Napoleonowi, z& nieczytelnie bazgrat.

leni

jest

— Gdyby ten cztowiek umiat pisa¢ tadnii — po-
wtarzat nieraz — byihy stangt n szczytu wielkosci.

Uspokoitem wiec obawe jego wzgledem cioci, zni
chwalajgc jak mogtem jej pismo, Kktérego nigdy nie
widziatem.

— To dobrze — fzeld powaznie - bo widzisz mnie
nie bawi towarzy.-tw-o ludzi niew " ksztatconych.

-- Wiec chodz.

Wzigtem go za reke i poprowadzmem przed oblh ze
cioci.

Pan Cyryjak P. professdr!!!— rzekiem uroczy-

§cie, potem spiesznie podatem rolce Patilince i ruszy-

liSmy naprzéd. Paidinka czesto jeszcze zwracata gtowke
w stronet Minerw v, ja patrzalem przed siebie szukajac
wsérod kamieni najwygodniejszej drogi dla jej drobny ch
no6zek. Wtem nagle ujrzatem Lolusia biegngcego ku
nam w najwiekszym neglizu i przestrachu. Nie wie-
dziatem co poczaé w tym wypadku z mojg towarzyszka.
Widok byt tego rodzaju, ze nalezato spiesznie spuscié
kurtyne i napisa¢ na wierzchu. ,daniom i dzieciom
wstep wzbronionyll W bifjiku kurtyny chwycitem sie
innego sposobu.



— Niech paoi zamknie oczy -- rzektem do Paulinki.
ktéra zwrdécona w Strone MinerwY, nie widziata jeszcze
tego, corn ja wj<lziat.

— Czemu mam nie patrzeé¢? — spytata.

— Pbzniej powiem, teraz zamknij pani oczka i nie
patrz przed siebie.

Pokazato sie, zem niewtasciwy wybrat sposéb. Ko-
biecie powiedzie¢: ,nie patrz“, znaczy tyle, co zachecaé
ja do patrzenia. Ciekawo$¢ przemogta — Panlinka spoj-
rzata — potem krzykneta i sptoniona uciekta do eidtki.
Lolu$ nie zwazat na krzyk, na przyzwoito$é, przypadt
do mnie zdyszany, przestraszony i chwycit mnie za reke.
Gdjby nie przestrach, mogtbym mniemaé¢, ze kuzyhek
zrobit jakie$ wielkie zoologiczne odkrycie w dziedzinie
komarow i much, i zapomniat sie, jak grecki medrzec
lecacy ze stowem ,eureka"l na ustach.

— Pa... pa., pa... panie!l — zawotat zdyszany.

— Alez panie Karolu, co panu jest —s moze wilk?

— Nie— jestem o0...0...0... kra... dzioiij !

— Jakim esposobem i *

— Spatlem — zdrzyningtem sie troche —msuszytem
sie i okradziono mnie”~. 'ryle zostato, eg na mnie.

Byto to bardzo nie wiele, bo oprocz bucikéw, reka-
wiczek , krawatki i kukera, Lolus$ mato co wigcej miat
na sobie.

Uspokoitem go jak mogtem — wzigtem pod reke,
odprowadzitem na bok ~krzaki jak Ulissesa
diem szukaé ztodzieja. Szcze$littie trafitem na trop: na

i posze-

kamienihch otaczajacych Smytnianska polane i na $eiesz-
lezace niektore cze-
§ci ubrania Zoologa, jak rozéwiertowane c/Jonki brata
Medei.
zbieratem je i ostroznie szedtem za $ladem. W krzakach

ee wiodacej do .Szatasu, widziatem

Wiuocz.ne ztodziej w pospiechu je pogubi!. Po-

na prawo od .szatasu co$ ziflszcleSoiato — zblizytem sie
po cichu.

Za chwile potem wracatem
jego ubrau.e jak triumfator.

do Lolusia, niosac
— “S3? — zawotal ucieszony.
— Woydartem im przemoca.
— Och ztoczyncy! To zwierzeta,- nie ludzie.
— Zgadte$ pau.
— Jakto?

, — Bo to byly psy, ktoére suszace sie panskie rze-
czy wziety sobie wida¢ za doskonaty przedmiot do za-
bawy i pdrozuosity je targajac,

— Psy? — rzekt Lolu$ z gtupia ming biorac ode-
mnie ubranie. — Ktoby sie lego byt spodziewat?

W jakim stanie mogty by¢ te suknie taigane biale-
mi zebami liptowskich pséw i wleczone po kurzu, a
wilgotne jeszcze — kazdy solne fatwo wystawi¢ moze.

dostawitem Lolusia strojgcego
szaty — a sam wroOcitem do pan,
opodal,

sie  w odzyskane
ktore zatrzymaty sie
i dowiedziawszy sie pracz wysianego do Lolu-

sia "Cyryjaka o tern co sie stato, oczekiwalty w trwodze
i niepewnos$ci konea.

—- No i ed6z? — spytaty niespokojne.

— Wszystko dobrze. Pan Karol jest juz w mozno
§ci zrobieuui swojej toalety.

— A zloczynhcy ?

— Uciekli.

— To musieli by¢ rozbojnicy tatrzanscy.
panie?— spytat Panlinka po6tgtosem, tajemniczo. EL,

Prawda

jak mame kocham, pan sie znowu S$miejesz. No, prze-
ciezMuczciwi ludzie tego nie zrobili.

— Ni"\

— Wiec ktoz taki ?

— Psy.

— Pan sobie zartuje ze mnife, a to nietadnie, nie-

grzecznie, bede sie gniewaé. — | tlukac drobng pia-
steczka o dion, odwrécita sie na bok zadgsana.

— Alez nie zartuje z pani.

Tu opowiedziatem jej calg bistorje suszacej sie gar-
deroby Lolusia; wybuchneta gtosnym $miechem i w sza-
long wpadta wesoto$¢. Z rozkosza przypatrywatem sie
tym porywom dobrego humoru mojej towarzyszki, ktéra
jak plaszek lub wiewidrka trzepotata-sie i $miata. Uwa-
zatem jednak, Zze kiedySmy weszli do ciemnego iasu
Swierkow, ktérych nagie pnie, stSrczace wsréd jatowej*
ziemi zasypan¢j nschlemi szpilkami, przypominaty ko-
lumny rozwalon¢j Swiatyni okryte od gory zielono$cig—
poczeta tracie panienka humor, wesoto$¢, stawata sie po-
wazniejszg — nie skakata juz po kamieniach, ktore jej
zawalaty droge; ale zatrzymata sie na mnie i rzekta:

— Jaki to dziki i smutny jest ten las. Mnie az
strach zbiera. Czy pan nig.doSwiadczasz tego samego
uczucia ?

— Dziwnej rzeczy pam wymagasz. Clichsz, zenj

Mito$¢ wiasna ua-
kazywataby uii powiedzieé: ni¢” bede jednak fezézer-
szym niz inni i przyznam sie, ze ulegam wptywom miej-
scowosci. Goszczynski powiada, ze jest jakis lasW Ta-\
trach, w ktérym Cztowiek z trudnoscig tylko oprzeé
sie moze kuszaeé¢j mysli samobdjstwa. Nic miatem do-

mezczyzna przyznat sie do trwogi.

tad ochoty szukaé tego lasu, i nic wiem, o ile w tem
prawdy, ale to pewna, ze kazda miejscowos$¢,linaczej
dziata na humor i usposobienie cztowieka. Czy to, co
sprawia wrazenie jest duchem przyrody, jak ¢ticg pan-
theisci, czy poprostu wyptywem fizyologiezuych czynni-
kéw — mniejsza o to, dos$é, ze tak .jest. — Tani pod
SuiytmanskiiLi szatasem, przy polance pachnacych kwia-
tow, przy wesotych szmerach wody i w stoneez.néni
cieptem os$wietleniu bytas pani catkiem inng, niz tu
w ponurych, szarych cieniach tego lasu. — Korzystam
z tego cjhwilowego zasepieuia, bedzie 0110 odpowiednig
uwerturg do historyi, ktorg ctact} pani opowiedzie¢. Oto'
wiasnie las sie. przerzedza — za chwile*lujrzemy niiej-
-see katastrofy. Tam na stoku tej géry, gdzie teraz szare,



suche pniaki sterczg jak nagrobki zydowskiego cmen-
tarza, zielenit sie niegdy$ piekny las. Ponizej lasu nur-
towaty gére wazkie kurytarze,. ktéremi wywozono wy-
kopang rude. Obok kopalni stat szatas wystawiony dla
robotnikéw, ktdrzy tutaj i zimg pracowali. Rodziny na
saniach dowozity im zywnosci i odwiedzaty ich. Jednego
razu pare takich san wybrato sie z Zakopanego do ko-
palni. Pojechaty i nie wrdcity.
roty ptaczem

Pozostate w domu sie-
swoim rozdzwonity na
i zaniepokoity sagsiadéw; wystano na zwiady do ko
palni. Wystani nie znalezli ani kopalhA, ani szatasu —
straszliwa lawina (rzecz niestychana w Tatrach) stoczyta
sie zgory Ornaku, zdruzgotata las i mogitg ze Snieguidrzew
przysypata nieszcze$liwych. Wie$¢ ta zalarmowata wies,
ruszono z pomocg. Z trudnos$ciag dokopano sie po kilku
dniach do szatasu, w ktérego ciemnych wnetrznosciach
lezaty bez zycia ofiary tej katastrofy. Dwie z nich za-
ledwo zdotano przywrscié do zycia i od nich dowie-
w jakich reszta sko-

trwoge we-1lwsi

dziano sic o okropnych mekach,
nata. —

— | to dawno sie stato? — spytata mnie Paulinka,
a w ciemnych jej oczkach Swiecity sie tezki.

— Nie zbyt dawno. Znam pare dziewczat we wsi,
ktérych ten wypadek uczynit sierotami, litosciwi ludzie
przygarneli je i wychowali.

— Zdaje mi sie,, ze gdzie$ co$ podobnego czyta-
— rzekta usitujagc sobie przypomnage i marszczac
cz6tko zamysSleniem.

W jednej z moich powiesSci —
ktérg “ ...

tam

,ojcowska wola,

Urwatem nagle spostrzegtszy, jak nieostroznie wy-
gadatem sie z tajemnicg.
— Jakto?

Wiec to pan jeste$... ach! biociu!- za-
wota zwracajac sie w tyh
— Przez lito$¢ pani — zawotatem z pospiechem —

struchlaty, ze przed ciociag wyda sie komedja, zeeheij
pani szanownie moje incognito.
— (Jz;emu? —
— Mam w tern powody. Zréb mi pani te taske za
jaka badz cene.
Za wierszyk do albumu— dobrze?— podchwy
cita sprytna figlarka.
— ,Naznacz pani

neta sie juz u mnie.

inng cene — ta moneta wyczerp-
— "Nie ustepuje. — No?
— Ha, c6z robi¢, przystaje. —

Czego ehciatas

odemnie Panlinko? — spytata
ciocia.

Panienka byda zaktopotana co odpowiedzie¢. Wyre-
czytem ja.
ChcieliSmy panig uprzedzi¢, ze nje diugo bedzie-
my popasa¢ przy Pyszi.ianskiua szatasie, ktory sie nam
anonsuje przez ten biekitny dym nad lasem. (pag jj- u.)
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Wiara, nadzieja i mitosc. 1

Wiara to przy drzwiach z wodg Swiecong studzienka:
Kto ja ma strézem w domu, przygéd sie nie leka.

Wiara to laska, wiara nagroda najwyzsza:
Im wiecej jej ma dusza, tern jest niebios?blizsza.

Wiara to skrzydito ducha, pod ciatem ukryte,
Papro¢ cudowna, kwiecie niebios nie roz.wite.

Nadzieja to jutrzenka, co blask rzucg w okno,
Gdyiy kwiatki na po6t senne we tzach rosy mokna.

Nadzieja, ciche, jasne Swiatto Afrodyty,
Prowadzi gwiazd gromade na biekitu szczyty

Nadzieja to nad wodg modry iiiezabudek,
Co moéwi: Bdg to dobroé, niech ihc ptacze ludek.
Mitws¢. to przed domostwem lipa staroSwiecka.

Co daje chtéd dla starca, midd stodki dla dziecka.

Mito$¢ to najpiekniejszy kwiat w ziemi ogrodzie.
R6za, co wiecznie neci, chociaz wiecznie bodzie.

Mito$¢ wszystko zrozumie, wszystko wyttumaczy,
Mitos¢ piekto zwyciezy, bo tnito$n przebaczy.
Jézef 'Sep.

SZCZESCIE].

Zycie czlowieka — to kiopotéw morze.

Na kazdym kroku przepas¢ czycha zdradnie,
Nikt koniecznos$ci broni¢ sie liie moze —

A szczescie — niby blada perta na dnie.

Sg, ktorzy za nig leci w dzikie fale,
| prawie kazden w dzikich falach ginie;
A kto jej rekag dosiggnie zuchwale —
To perta szczescia w nic mu sie rozptynie.
91 T

Wystawa powszechna.

MI.
Wychodzac z patacu: wypada jeszcze zatrzymacd sie
w galeryi maszyn, zeby zobaczyé¢, jak sie tu rodza
przedmioty w poprzednich salach wystawione. Oto
miech obrzuca sierscig miedziauy walec.-;1zanurzywszy
go w wodzie, zdejmujg z niego gotowg materje — wy-

bijaja, gtadza, obcinajag, nadajg forme, obszywaj! i
w godzinie gotowy kapelusz. Tak sarno mozna sig
przypatrzyé wyrobowi mydta, ezokotady, cukierkow,



obuwia; a dalej znowu widzisz, jak na fortepianach wy-
grywaja telegraficzne depesze — kazdy klawisz jest
jedng literg; za tem idg przedzalnie, o miljonach dru
cikdw, maszyny tkackie, przy ktorych chtopczyki pil-
nuja nadziergiwania nitek. A ws$rod tej mnogosci ma-
szyn huczg dwa olbrzymie organy; —— tam warczg kola
lokomobildw, wszystko w ruchu, wszedzie hatas i rwe-
Gdyz cat*y ten ol-
brzymi ruch odbywa sie z zegarkowga doktadnos$ciag, wszys-
tkie te sity zaprzegta wola cztowieka w nieubtagane kar-
by, na swo0j pozytek. Widok tej matery i pracujacej
Swiadczy o potedze ducha ludzkiego. A teraz od tego
gwaru zwré¢my uwage naszg na cichg, reczng prace, zwta-
szcza na prace kobieca.

Po rozmaitych miejscach

tes i zamieszanie, ale tylko pozorne.

tej ogromnej galeryi spo-
tykamy grona dziewczat pracujacych: drukarnia obsa-
dzona wytgcznie zecerkami, dal¢j idg przadki,
klerki, kwiaciarki, ktore z niestychang szybkoscig i gu-
stem wyrabiajg sztuczne kwiaty z papieru, skory, pie-
rza, masy, z pomocg drucikow i paciorkéw; zlotniezki,
emailniczki, tokarki,
szynach
nie,

sznui-

kapeluszniezki, szwaczki przy ma-
Praca ta robi wielce uspakajajace wraze-
widzimy bowiem jak coraz nowe gatezie przemy-
stu stajg sie przystepnemi dla kobiet, przez co potoze-
nie spoteczne, zwtaszcza ubogich dziewczat musi sie
polepszy¢. SzczegOlnie tez zwraca uwage wielka skrom-
no$¢ ubioru, prawie'wszystkie sg ubrane jednako: su-
kienki czarne i biate fartuszki poczynajgce sie od szyi,
a w staniku przewigzane. Ttum gosci, ktdry je ciagle
otacza, ani ich miesza, ani od pracy odcigga, a zaga-
dniete odpowiadajg z mitg naturalng grzecznos$cig *).

SkonczyliSmy wiec przeglad galcryj i czas nam do
parku, musimy jednak jeszcze poprzednio odby¢é ma-
lenka wedréwke gastrouomiczng po tak zwa-
nym prornenoarze zewnatrz patacu. Wystawa bo-
gdzie potrzeba zycia, i pragnienie
zycia przyjemnego tak sie daje uczu¢ jak wszedzie
zreszta. Zwiedzanie téz wystawy odlegtej od miasta
stato sie jedynie przez
mozna tam zosta¢ caty dzien i znale$¢ wszelkie utat-
wienia, a nawet rozrywki: lilja ajencyi dramatycznej
sie w bilety do teatru, doktora i pe-
rukarza, fotele na kolach do objazdu patacu i parku,
poczte, telegraf, restauracje i kawiarnie
wszelkiego stopnia; kuchnie i stuzbe wszystkich kra-
jow. Tam Holenderki podajg curacao, Hiszpanki
kolade, pomarancze, oliwy, Szwedki puncz, muzyki ro-
syjskie kawiar, Neapolitauki lody i pasztety, gareony

wiem jest Swiatem,

to mozebnem i wygodnem, ze

dla zaopatrzenia

a zwtaszcza

€Z0-

*) Szczeg6towy spis okazéw pracy kobiecej znajdujacych sie
na wystawie, umie$cimy przy koncu niniejszych sprawozdan.

Takze odno$nie do tej czesSci wystawy podamy w przysztym
kwartale sprawozdania z dzieta p. t. Frauenarbeit — (praca ko-
biet), ktérego dazno$¢ i praktyczno$¢ powszechne uznanie zy-
skaty. (Red.)

o

amerykanskie rézne chtodniki
Angielki rostbeafy, Bawarki piwo: kto ciekaw uzy¢
mokki na sposdb wschodni, gestej, gotowanej
krem, moze sie rozgosci¢ w patacu beja tunetanskiego;
w piwiarni wiedenskiej spotykajg cudzoziemcy niezna-
ne im kietbaski i buteczki; Chinczycy zrestauracjg, gdzie
gtownemi potrawami sa: ycm-outan, yem-gout-fse, pe-
kos fang, potaczyli i teatr akrobatyczny. W pawilonie
zasiadty tam dwie coOrki panAstwa niebieskiego,
skiem : Tehon a Lai i Ltii a Choy — a Paryzanie nie
moga sie nacieszy¢ widzac, jak one jedza, pija, pala
rozmawiajg i sprzedaja swoje fotografie. W ba-

zamorskiego wynalazku.

Z Cu-

nazwi-

cygara,
zarze algerskim podaje Turek milczacy zapalong nar-

ghille (fajka z przyrzadem przeprowadzajacym dym
przez wode) i filizanke kawy. Siedzac tak, a raczej
wiecej lezac na dywanie, w sali zacisznej, ktorej nie-

my murzyn u drzwi pilnuje, mozna tam naby¢ wyobra-
zenia o zyciu wschodniém pojaé ciagle marzenia Tur-
ka, rozkoszne zapomnienie o troskach i zyciu:
wiek z Pétnocy moze sie odda¢ temu na jakie pdl godziny
potem z nuddéw ucieknie z tego cichego $wiata marzen
do omnibusu — tak sie nazywa bowiem wiecznie

czto-

gwarna restauracja, gdzie co chwila setki o0sdb sie
zmieniaja. Ta gastronomiczna wedrowka jest niemniej
ciekawg, jak sama wystawa — mozna sie tu przypa-

trywa¢ obyczajom ludzi, a nadewszystko wyjmezaC i
posili¢, zwtaszcza, jezeli kogo czeka jeszcze podr6z po
labiryntach ezarownego parku, dokad czytelnikéw na-
szych zapraszamy.
VII.

Scieszkami, ktore sie wijag posréd najswiezszej mu-
skra] lianej przez
szyny drobniutkim deszczem, pos$réd drzew, ktore albo

rawy, bezustannie kolowrotne ma-

wielkos$cig swojg zdumiewajag, albo obfitosciag rumia-
nych owocow, btyszczacych po gateziach, zatrzymuja
oczy, posrod patacdw najrozmaitszej budowy, i wszela-

kich fabryk, i wchodzg po-
miedzy domowe zagrody, miedzy szatry dzikich ludéw,
lub cudowne kwiaciarnie, a potem prowadzg nas na
skaty, pokryte tajemniezerni ruinami, z ktérych sptywa

i zstepuja

to znowu okalajg stawy

zielen bluszczow i Swiatto biatych potokow,
do wnetrza cudownych grot stalaktytowych, do gtebin
rzymskich katakumb luli png sie na szczyt latarni
morskiej, takiemi $cieszkami petnemi dziwéw i cudow
chodzi cztowiek |>0 parku i tam, niby w zaczaro-
wanym $wiecie. Tutaj niepodobna juz trzymaé sie ko-
lejnego porzadku, bo go i w parku by¢ nie mogto;
trzeba i$¢ i i$¢, naprzod i na wszystkie strony, wkoto
i znowu sie wracaé, a co krok sie zastanawiaé¢. Te
wystawe w parku podciggnieto w prawdzie w katalo-
gach do dziatow, znajdujacych sie w galerjach patacu,
ale ona sama dla siebie niby beztadna jest moze naj-
lepszym obrazem prac i dazeA ludzkich, najrozmait-
szych i najprzeciwniejszych, ale ktorych ujscie jest je-

tu



dno: doskonalenie sie i szczes$cie. Ta jedna mys$l wpro-
wadza lad w ten chaos urzgdzony przez inzynierdw —
i ta jedna mys$l moze byé czerwong nitka
w opisach sprawozdawcy, ktéry jest przymuszony ska-
ka¢ z maszyny na drzewo, z drzewana dno morskie
pomiedzy raki i pajaki itd. Ta mysl niechaj tez i dla
czytelnikdw bedzie przewodniczka, a poznamy w kon-
cu ze jest to mys$l zasadnicza, filozoficzna i najgtebszy
cel catej wystawy.

\ wiec mniejsza zkad i jak zaczniemy byte dalej.

Oto btnhnek nieokreslonego ksztattu, niny wieza;
ttum ciekawyc.lt przyglada sie przez okienka — wo-
dzie. Tak, .cala te wieze wypetnia woda, a w nigj
przebywa jakie$ stworzenie,, o ksztatcie ludzkim. Ten
ozlowiek-ryba czuje sie tam u siebie, przechadza sie,
' zabawia — a ma tam i meble, stét, rozmaite narze-
dzia, domino. ,lest 011 przytém wcale towarzyski, pod-
chodzi do szklannyeli szybek, wita gosci i pokazuje im
sie zblizka. Dziwna gtowa jego jest z grubej skury,
oczy duze, wypukte szklarnie, cate cialo z kauczuku
Ot6z w takiem ubraniu nazwanem scaphandre, mozjj,
cztowiek wygodnie -kilka godzin pozosta¢ pod woda.
Do tego ubioru nieprzemakalnego,
stawia wolne,

jedynie

ktory tylko rece zo
naleza jeszcze: pelerynka metalowa i
kasko skoOrzane, uzbrojone w cztery szklg, pozwalajace
nurkéw patrze¢ na wszystkie strony. Kolo ust jest
z kurkiem do wypuszczenia powietrza zge,-
szczonego przez wydeclianie — za$ powietrze do wde-
chania przychodzi
skiem.

wentyl

z gory przez rure potgczong z ka-
Przyrzad fen stuzy dla nurkow, towigcych perty
i korale w gtebi morza, lecz nier6wnie wieksza jest
jego uzyteczno$¢, gdy chodzi o wykrycie.dziur w o-
krecie, wysondowanie skat podwodnych, o oswobodze-
nie kotwicy zaplatanej zicte. Takie
préby podwodne nurkéw odbywajg sie takze i na -Se-i
kwanie, oblewajgcej™ park z jednej strony.

Podobny do tego przyrzadu jest przyrzad oddecho-
wy, tylko*>ze,cztowiek w ubraniu tern jeszcze potwor-
niej wyglada. Wystawng robi jednak proby w obec
wszystkich, nawet wobec dam, czom okazuje, ze wcale
nie dba na kokietcrjag. Moze o011 pozostawaé¢ do 30 mi
nut w warunkach zabijajacych oddech, ratowaé wpo-
§r6d dymu i ognia, wstepowaé do fos 1 piwnic zapo-
wietrzonych. Kazda straz agniowa i policja zdrowia,
powinna noe¢ podobny przyrzad.

Obok znajdujemy todzie do Wy
stawito je towarzystwo ratunku, zostajgce pod prote-
kcjg cesarzowej Kugenii. Wartos<7, ich polega na tem,
ze otowiany S$rodek przywraca lodzi réwnowage nawet
wsérod najwiekszych batwanow i
wszy sie wewnatrz,

w podmorskie

ratowania.

burzy¢ woda dosta-
sama otwiera wentyle 1 wylewa
sie. Towarzystwo to szlachetne zaprowadzito juz 33
takich lodzi na wybrzezach oceanu.

Obok tych wodnych przyrzadéw morskich sterczy

—

olbrzymia latarnia morska
gdy$ budowano te wieze z ciosu

na 50 metréw. Nie-
lub cegiet na ska-
tach, i byty nieruchome. Teraz inacz¢éj — oto 6w wy-
stawiony gmach zaraz po zamknieciu wystawy rozbiorg
i zawiozg na miejsce przeznaczenia. Do kos$ciota nie
wstagpimy, bo jest tani jedynie skiad narzedzi i przj-
boréw, czyli magazyn, za to zaprasza nas p. Marcchal
do swojego pawilonu malowidet na szkle. Dtugo sie
trudzono, aby odnale$¢ sposoby malowania na rszkle,
mogacego, oprze¢ sie zniszczeniom czasu i zachowadé
Swiezosp,, tak jak owe przepyszne okmu ktdére tak cza-
rujace rozlewajg S$wiatto po starych gotyckich koscio-
tach. Dzisiaj sztuka ta dosiega juz doskonatosci, deli-
katno$¢ barw, zywos$¢ i blask, kontrasta barw ciemnych
i mdtych, nawet fotografie wsigkniete niejako w szkto

i kolorowane, a we wszystkiem poprawnos$¢ rysunku i
przedziwny gust — oto. czetn mozna w U tu pawilonie
uraczy¢ oczy.

Zeby uraczyé, serce,
dotyki robotnikéw,

wstapmy gdzieindziej. Oto
ktdre sobie badz to sami stawiaja,
badz 11 wyptate od panéw,(.fabryk dostaig po uenie
2000 fr. (800 guld. w, a.), i stajg sie wtascicielami,
majg zabezpieczony swdéj witasny dacii. JAst to jedno
z najszlachetniejszych i najdonio$lejszych dziel naszego
wieku. To tez Dbryki w Mulhouse, -gdzie: sg iuz cale
osady z podobnych domkéw, a rokrocznie po 50 przy-
bywa, otrzymaty pierwszg nagrode -w grupie X, o kto-
rej wyzej byta mowa. Domek taki obejmuje zwykle
mieszkania dla dwdch rodzin, z dodatkiem ogrodu, pi-
wnicy, komory, Domek okazany na wystawie, jest zaT
mieszkaty przez jedne rodziitce, i mozna go wewngatrz
oglada¢, z wyjatkiem jednej izby, zamknietej pod tym
zachwycajagcym pozorem, jak S$wiadczy przybite ostrze-
Zenie: dziecie spi Skorzystano tu z kazdego
kata. Wchodzi sie niby do przedpokoju, ktéry jest za-
razem kuchnig, jadalnig i garderoba — przyrzady ku-
chenne wspomniane wyzej i miejsca zajmujg bardzo
mato i wcale zadnego odoru nie wywotuja.,,
drzwi do wielkiego pokoju, a w gtebi

«e

prawo
dwoje drzwi:

S jedne do piwnicy, drugie S$limacze na strych. Wszedzie

porzadek, czystos¢,, Swiezos$¢, Swiatto, ozdoby, zwiercia
delka; nic prostszego i nic. weselszego,
bytek pokoju i pracy. Kiedyz to u nas
kieini domkami ubrane?

jak ten przy-
beda wsie ta

Nie mniejszg (ducha przejmuje serce kiosk, jirzed
ktorym niezawodnie kazda matka sie zatrzyma. Jest to
eréclte.f *$Swigtynia dziecigctwa*
oSwieconej ,dobroczynnosci.

sanctuarium rozsadngj,
Robotnica”™ , ktorg zaréwno
zinezem musi zarabia¢ na zycie poza domem, nie
potrzebuje sie juz kiopota¢ o swoje dzieciesg ktore. <do-
tad musiata zostawia¢ samo, bez opieki. Cpsche odbiera

j je na caty dzien i daje Inu wszelka opieke — liigeni-
cziig i moralng. Matka moze przyjs¢ ile razy moze
przez dzien, nakarmic¢ je — ona sie nic rozdziela z nioin,

>



tylko je powierza rekom Swiattym — nie najemnym.
Zaktady te ratujg rokrocznie we Francyi 100,000 dzieci,
badz to od $mierci, badz od choréb i kalectw przed-
wczesnych — a z drugiej strony ksztatcg i zywig uczu-
cie macierzynskie u tych biednych wyrobnic. W ko-
lebce tych dzieci spoczywa odrodzenie ludu wydziedzi-
czonego, ktéremu dzi§ ognisko domowe usitujg przV-
wrémo,’

Kiosk galwanoplasty-pzny przedstawia w ru-
chu maszyny i przyrzady, stuzace do trwatego powleka-
nia metali powloka ztotg lub srebrng — silami dziata-
jaeemi sa tut.j elektryczno$¢ Feliemieeny stosunek ciat.
Wynalazek ten ulepszouy oddag wielkie ustugi
miejetnosciach stéosowanych, a juz dzisiaj przyczyni sie
do dobrobytu, dostarczajagc stotowych narzedzi
wymi), nie nlzewigirych, a tanich. ("Ciag e nast.)

W Uu-

zdro-

TKATII WspomnieliSmy w poprzednim numerze, -/dostatnie
czasy moga sie zdoliyi. na dramat; scona postuguje sie da-
wniejszenn  ktére mimo Jat nigdy sie nie staizejg i nie opatrza,
bo jest w nich prawda i silna gra namietnosci ludzkich, dajacych
pole do popisu kazdenm znakomitemu arty$cie. Obok Szekspirow-
skich i “‘Szyllerowskich arcydziet w tym rodzaju, Maijg Stowac-
kiego mimo jej wad umiesci¢ mnsimy. Wprawdzie dramatowi sa-
memu kilka drobnych niekonsekwem yj zarziuacby mozna, al* sama
posta¢ Maryi tuk na wskro$ dramatyczna, tak petna Zzycia i pra-
wdy, nadaje cato$ci warto$¢ wielkg. W czasie, kiedy publiczno$¢
ptakata nad Cierpieniami .Szillerowskiej Maryi krélowej, apo-
teozowala jéj meczenstwo, Stowacki miat odwage pokazaé nam
Marja-kobiete, rzeczywista, historyczng, ze wszystkiemi sta-
bosi iaini i cnotami. Ta $wiezo$¢ i oryginalno$¢ pomystu stawia
Marjg 'Sztuart Stowackiego w rzedzie znakomitszych dziel. Sg kry-
tycy, ktorzy zarzucaja poecie, czemu nam nie przedstawit Maryi
Stuart jako'krélowej, jako gtowy partyi katolickiej; ozermi lekko
tylko w S$towhfih pazia i btazna zbywa szermierke dwdch koscio-
téw, kiedy moégt ja uczyni¢ trasoiH categé. dramatu. Taki zarzut
jest to co$ podobnego, jakby kto$ zarzucat Rafaciowi, czemu za-
miast Stfj 'Eulalii lub Eufrozyny malowat Madonny; aibo jakby
kto§ miat zn zte Mirkiewlozowi, ze watku do epopei nie zaczer-
png! z odleglcjsz¢j prz.esztosci. Wybor treSci i punktu widzenia sg
witasnoscig autora — i nikt nio ma prawa uut ich narzucaé. "Auto-
rowi podobato sie przedstawie. Marjg Stuart tylko jako'kob iete,
3 jako t ka przedstawit jg mistrzowsko. Znakomita gra p. Mo-
drzejewskiej uwydatnita plastycznie mysi autora. ‘Powiedzieliby$my
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tylko, ze w chwili, gdy Rizzio uskarzajgc sic na jejmobojetnos¢'
odetiodzi, a Marja powodowana litosthg odzywa sie do niego: ,Hiz-
zio* — p. Modrzejewska zanadto mitosnie wymoéwita to imie, przez

oo ten ton gtosu stat w nicwytlotuiczouc¢j 'sprzecznosci z pézniej-
szem jej zachowaniem sie wzgledem Eiz?ia. Marja nie kocha ni-
kogo précz Botwela, ale. mie ma sity odepchna¢ .od siebie tych,
ktérzy ja kochaja. Te delikatng miare artystka utrafi¢ musi. W o-
géle czy Jo z wniy dramatu, czy artystki gra jej z poczatku nie
miata jednolito$ci; dopiero od S$mierci Bi zzia rozwineli®!!* Mo-
drzejowska cate bogactwo swego dramatycznego talrjJ*®- sce-
na w Vtym akcie, gdy Marja o$wieaona krwawg tun”Bizarit. u-
cieka po pokoju przed straszacem jg widmem Dari®"a,. $miiilo
wytrzyma poréwnanie z inonologitun IEranciszka Moora, oddanym
przez najpierwszyoh artystéw; nigdy moze p. M. nie zdotata
w dramacie tak porwac, przerazie i zachwyci¢ — jak w toj stro-
nie. Ale korong p, M. byt jeden rueli, $wiadczacy o gtebokich stu

djach i wysoki¢m artystycznem poczuciu. Byto to w chwili, gdy
Marja wskutek przepowiedni aBtrologa ma wizje tegd, co jg czeka.
Szklannemi oczyma patrzac przed’ siebie--'widzi gdzie$, daleko,
Elzbiete tryumfujgca, sale sadowag— w konAcu pniak nakryty catunem i
kata. Krzyk przerazenia wydart sie z jej piersi i upada; ale upada tak,
jak gdyby miata ktas¢ gtowe na pniaku pod top6r katowski. Jest
to ruch oryginalny i psychologicznie ogromnie prawdziwy. Marja
Stuart pozostanie jedng z najlepszych rol p. M.

Gra p. tadnowskiego syna nie pozostawiata nic dotyczenia;
meke cztowieka, ktéry kocha, a widzi, ze nie jest kochany i sza-
mocze si¢ miedzy -rozpacza i zwatpieniem, a chwilowg nadziejg —
oddat p. £. z catg prawda i hez najmniejszej przesady. Nawet 6w
brak dworskiej etykiety dla krolowej, ktéry nm zarztterija, nie byt
wada, daje on sie tatwo wyttomaezy¢ tém, ze postepowanie kro-

lowej o$mielato zbytnie Wiocha. — Deklamacja w oliwili pozegna-
nia z krélowa byta wyborng. \
Pomijajagc inne role, ktére jako mniej wazne w dramauiS,

mniej tez dawaty pola do popisu artystom; pomingwszy Duglasa,

ktéry ruchami i giosem zdradzat niewprawe — przechodzimy do
Botwela:

-Pan Benda wcale nie. pojat charakteru, ktéry przestawiat.
Botwel p. Bendy byta to mieazanina czutosci (w scenie w ogro-
dzie), u'itetyczmisci (tamze) mi intrygnnetwa ;W rozmowie z kro-

lowa po $mierci Rizzia); gdy tymczasem Botwel nie powinien by¢
ani Ttznly, ani patetyczny, ani intrygancki To' cztowiek znudzony,
przesycony zyciem, troche Narcyz Ramau, ktéremu nadzieja kro-
lestwa wytigca z reki trucizne. On nie koeha Maryi, eli¢e tylko
znzytkuwaé demoniczng wiadze, jakg ma nad nig na swojg korzy$é.
W btmjscin sio z nig nawet w najgwattowniejszych scenach jest
szyderczy," zimny, panujgcy nad sobg — i to wiadnie robi Marjg
postuszng jego woli. Tego wszystkiego hic zna¢ byto w erze p. R.
Botwel, to potezny magnetyzer, a p. Bonda zrobit z niego Wurina.
W chwili, kiedy pyta krélowej: ,kto ma zging¢ “ — p. B. nachy-
lit sie do ucha krélowej, jak zwyczajny intrygant. Takiemu nie
bytaby sie oddala Marja. Te stowa winien nrtystn moéwié powoli,
z naciskiem — powinien niemi zapuszcza¢ sonde w serce Maryi i
torturowaé je’swoim spokojem. Nastepnie stowo ,, zginie* ! wymé-
wit p- B z uniesieniem i silnem machnigciem reki. Po co? - Bot
wel sie do tego niw zapala, bo wtedy bytby sam zabit Henryka,
a en Marjg wyséla na-spetnienie t6j zbrodni. Roéwniez niepotrze-
bnie podniést gtos p. Bonda, méwigc; ,ognia, ognia“ — a w sce-
nie z lampg br-ik bylo zupeinie zimnego, cynicznego szyderstwa.
Gra p. Bendy sktadata sie z (kawateczkéw rézhyeh charakterow,
nieprzystajagcych wecale do Skibie, gdy tynio-zasom Botwel jest je-
dnolity i te jednolito$¢ przy gtebszem zrozumieniu woale nie tru-
dno jest uwydatni¢. Botwel powinien by¢ znudzony, zimny, szy-
derczy, a mie¢ przytéun 6w demoniczny urok tajemniczych bohate-
row Bajronowskich, ktéry mu witasnie zjednywa serce. Maryi.-*-- |
oto ¢nta tnjcninifm charakteru Botwela. Spodziewamy-.A;-77?21" p. It,
przy nastepnéin przedstawieniu skorzysta z tych wsKzéwek.

Przesztej zimy podniesiono w senaoie francuzkiin za podu-
szczeniein stronnictwa klerykalncgo krzyki przeciwko najznakomit-
tszym pisarzom jak Dumas, Sue, MieheLet, pani #aml jakoby
bezboznym i niciinoralnyiu. Byty nawet glosy Zadajace, aby zaka-
zano bibliotekom ludowym zakiadanym po catéj Erancyi, po-
siada¢ i pozjkizae dzielg tyeli pisarzy. Ten chinski proces wywotat
naturalnie oburzenie powszechno — a kiedy réwnocze$nie zapowie-
dziano w Odeonie koniodje przerobiong z powiesci p. Sand p. t
,Margrabia dc Villeim;r* — powodznpie j¢j juz dla clemonstracyi,
i-byto z géry zapewnione-i powtérzono ja dotad sto kilkadziesiat razy.
Jakkolwiek warto$¢ t6j sztuki je.st niezaprzeczona, jednak bez po-
wyzsz¢j okolicznosci nie bytaby sie nigdy staia takim dobrym in-
teresem dla teatru, gdyz réwnej wartosci koinedje koncza taninie-



raz swo6j zywot po jednem lub dwdch przedstawieniach. Temat
jfst wcale zwykty, i u nas nierg; juz w powiesciach i w kome-
djaeh obrabiany. Uboga dziewczyna dostaje sie w obowigzek
jako lektorka — do domu arystokratycznego , pozyskuje przychyl-
no$¢ wszystkich, a mito$¢ synéw margrabiny, z ktéryehjednego
pokochata. Kolizja pomiedzy braémi, kolizja uczucia z przesadami
rodowemi podsycana nadto intryzkami baronowej, wdéwki, zazdro-
snej o starszego syna margrabiny, kolizja z planami margrabiny,
uktadajacej dla. mtodszego syna Swietng partig, stanowig tMse ko-
medyi. Warto$¢ sztnki stanowi trafne, jedynie autorce-kobiecie
wiasciwe, dopatrzenie i kombinowanier pajtajniejszy«li, delikatnych
motywoéw i drgnien serca, drobiazgowa prawdziwo$¢ charakterdw,
a nadews-zystko- elegancki tok, potaczony z dziwng prostota i na-
turalnoscig w calem prayy.adzeniu — co jest ogromng w sztuce tru-
dnoscig. W przedstawieniu na, naszej itgeuie — jakkolwiek w o-
géle starannem, uroniono jednak ,co jajeijo z kazd¢j z tych trzech
zalet. Palma wieczoru nalezy sie pani Wolskic¢j. Posta¢ mar-
grabiny josl trudniejsza do przedstawienia.,,.,nizby sie¢ na pozér
zdawgto Nalezy uwydatni¢ kilka odmiennych ryséwl: ociezato$é
staroéci i dbato$¢ o salonowy dystynkcjg, dobro¢ serca i,oirysto-
kratyezng dume — i z tego wszystkiego utworzyli prawdziwg
wielka diipie. Pani Woljska oddata te posta¢ z wielkim tak-
tem i zrozumieniem od poczatku do konca, nalezatoby jedynie
twarz zrobili starszg. . Uosta¢ doktorki, sympatyczng , gteboko ser-
deczna, w ktérej nie ma , ani jednego wioska sztucznego " — to
jakby umysinie dla talentu p. Modrzejewskiej, napisana, aby jej da¢
moc wyciskania tez u widzéw. Zrobimy tylko uwage, (odnoszaca
sie réwniez do ostatniej sepy jej roli w ,pojeciach p. Aubray?®),
ze kiedy dreczona przez cztery akta dochodzi nareszcie do tego,
pe moze mito$¢ swoja wyraznie objawi¢, nie nalezy koniecznie
czyni¢ tego zbyt dono$nym gtosem i z bohaterskim gestem —
owszem bytoby nierdwnie estetyczniej i odpowiedniej przedstawia-
nemu charakterowi wymoéwié owe stowa: ,nad zycie" ciszej,
skroinniij, a okazji© ulge, jaka to wyznanie sprawia znekanej du-
szy, przez uadanie gtosowi owego tinibre piiifund, ktérym arty-
stka nasza, ilekro¢ chce, doWoli rozporzadza<‘Wielkie zadanie miat
przed sobg p. Ladnowski (syn) i wyszedt z niego zwycigezko. Mar-
grabia Villemcr na wskro$ patetyczny a cichy, targany melan-
choljg i zgryzotami, a tagodny, glaboko-uczuciowy, a spokojny —
posta¢ taka, najtrudniejszag moze w salonowej komedyi oddat p. i,

z prawda, a uadewszystko z kim umiarkowaniem i panowaniem
nad sobg, ktérego brali nieraze$niy inu zarzneali. Przedstawienia
tego dowodzacego, obok talentu, prany i ryzmysin, mozemy inn

szczerzo powinszowacé. Najwybitniej francuzkg .iost nifizaprznezenie
ppstaé¢, drugiego syna margrabiny ksiecia d’Aleria. Jest to miesza-
nina lekkomys$Inosci i serca, dowcipu i honoru, a role togo ro
dzaju sg bardzo wihasoirwe dla p. Hondy. Oddat ja z swobodg i
lekko$cia zajmujaca.

Ksigze i baronowa d’Arglade powinni w sztuce utrzymaé hu-
mor i ton komedyi. Jedna z tych robizle obsadzona krepuje mimo-
wolnie druga, i ostabia wrazenie scen niektorych

Pne. Bauman widzieliSmy znowu wrolach naiwnych, zwiaszftza
w ,Przed $niadaniemu— OaSko— fraszka'Fredry syna. Jezeli p. B.

Prenumerata luit.jseowa .Kaliny” wynosi rocznie 6 zlr. —
potrocznie 3 zir. — Ewieréroeznte 1 zir 50 c. w. a

7j przais6lka pocztowa: rocznie 7 zIr. 20 e. — poblro li#
3 zir. 60 e. — Ccwier¢rocznie 1 zlr. 80 c.

> Trenninerata zagraniczna: bez mo6d i bez nut roczni
8 zir. 30 c. w. a

Mody i feruje rocznie 3 ztr. 70 c. — pétrocznie 1zlr. 90 c.—
e.wierémcznie | zlr. w. a

\ uty rocznie 1 23 c. — potrocznie 65 o. — CEwieréroczni'e 35 c.

U Krakowie prenumerowa¢ mozna w biurze Redakeyi:
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zjichowa swojg naturalno$§é — zaleta najwieksza— a postapi
o tyle, ze w scenach kiedy nic nie méwi, nie bedzie jak dotad
obojetng, ale potrafi i wtedy naleze-e do akcyi — a zarazem
nanézy sie co robi¢ z rekami — nie trzymac¢ j™ ciggle pionowo na
dot i oo robi¢ z gtowg — nie rzuoaéinig bez potrzdby, ktdte
to zewnetrzne usterki pochodza z nieSmiatoéci i niewprawy; mo-
zna o niej $miato wypowiedzie¢ nadzieje, ze wkrotce nazwiemy ja
artystka. X.

— U wyboiné¢j komedyi ,,Nasi poozoiwi wie$niacy"”, pisalismy
juz dawniei. Przedstawienie jej jest trudne, gdyz prawie wszystkie
osoby maja wazne, charakterystyczni fole. Mimo to arty$ci nasi
wszyscy graja w niej wybornie, cato$¢ idzierzywo i elegancko.
Obok innych zwykle odznaczajacych. £ie artystow, otrzymali zastu-
zone oklaski pp. Wolski i Kker, ktérzy role swoje umieli podnies$¢
gra i stworzyt) z nich typowe posthefe.

— Dzi$ tj. w piatek € 15 b. m. Towarzystwo $piewu Muza,
ktére Swiezo olrzymalo koncesjg, daje pitrwizyy koncert, w kté
rego program wchodza: ,Symfonia na orkiestre”, Dobrzynskiego. —
.Largo" J3eethovomi i ,KlegiljJ Krnsta na fisbarinonike z towarzy-
szeniem f&iltepiauu.— Ballada: ,Floijan azary" z opery Rokiczana
‘(bas i chér) Moniuszki. — Firitilo * i ,Sieroty”, z oratorium Gnfil#!
wiozg p. t. ,Niewola Babilonska". »Tdsj"ioty uhinskft" "(goto-
siipff. — ,Wedrowiec" Szubeita®— Zakonczy ,Marsz Rakoeego"
Berlioza.

Kilka stéw o Towarzystwie ,Muza" i sprawozdanie z koncertu
podamy w przysztym numerze.

Cesarz austr zakupit na wystawie paryzki$j oliraz Matejki:
»Rozhiér Polski" za 50,000 fr. do Belwederu, a Gfrotgera 13'ebrazéw
kredkowych p t. ,Wojna")— za 8000 fr , ija pokoje, w Burgu.—
O dzietach t>cli pisaliSmy obszernie w ,Kalinie" w osobnych nrty-
ulaeh i sprawozdaniach z wystawy.

Wraz z nadziejami (!); oclroifeenia szk6l mnoza sie u nas pod-
reczne ksiazki do iiistoryi literatury polskiej]. Naktadem ilimmel-
b ianja. w Krakowie wydat /i. F. Rycharsld , ltist lit poi " w dwéch
tomach M— a Historyi lit. p.“ Watri.leirskicg wyszed} drugi zeszyt
we Lwowie.- ,t) dzietach tych podamy obszerniejsze sprawozdanie.

S[roslo\vani(*

L [irzeszlym nunierze wecisnety sieirazace bledy, na ktore
zwracamy uwage, a mianowicie';,

na stronnicy 1. szpalta pierwsza, wiersz 4. od goéry-
mysli niektérych mysli, czytaj?,,niektérych mysli"

‘Nit stronnicy lii. szp. 1. wiersz 2d od flolu; zam. zgota, czy-
5 ; ,0906hu",

Na

zani.

13 '2, 17. od dotu, zam. kacie, czy-

”» ” ”

taj: ,iwie".

Wydawca Szczepanski At.fuhP. Redaktor odpow. Micha+ Batucki.

ul. Mikotajska,
garni ,I’. CznoiiA.
We Lwowie niézna prenumerowac i odbiera¢ w ajeucyi ,,Czasu”.
W Pozna w ksiegarni t bitgk»4ua hlotel thu Nord.
Wszelka zamiejscowag prenumerate z Galicyi précz;
Lwowa, nalezy przesyta¢ wprost do Redakeyi.
Reklamacje nicopieczetow anc nie optaca sie.
Insrraly (stosowne) optacajg sie od wiersza drobnego za pierw-
szorazowc umieszczenie po 7 e., nastepnie po 4 o. — Kazda
rliza doktada si¢ 3Pe. na stepfcl rzadowy.

4">1, gdzie jest i ekspedycja,'olbo w ksie-

Ulinsta

Krakow. — W drukarni Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Mankowskieoo. — 1867.



